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Mise en route

ReadyNAS for Home

Le Guide du logiciel NETGEAR® ReadyNAS for Home décrit comment configurer et gérer un
systéeme ReadyNAS.

Ce chapitre aborde les sujets suivants :
* Qu'est-ce que le ReadyNAS de NETGEAR ?
*  Site communautaire ReadyNAS
*  Configuration initiale et identifiant par défaut
»  Utilitaire de configuration RAIDar
e Console de gestion FrontView

Remarque : ce guide décrit les fonctionnalités logicielles des principaux
modéles ReadyNAS. Les différences entre les modéles y
sont indiquées, le cas échéant.
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Qu'est-ce que le ReadyNAS de NETGEAR ¢

Les produits de stockage réseau ReadyNAS de NETGEAR mettent a la disposition des
entreprises et particuliers des solutions de stockage réseau (NAS) faciles a utiliser et hautes
performances.

Les systéemes ReadyNAS permettent aux utilisateurs via réseau local, réseau sans fil ou
Internet de sauvegarder et d'enregistrer des données Windows, Macintosh et Linux.

Extensibles et offrant une protection des données haute disponibilité, les systemes
ReadyNAS s'accompagnent de fonctionnalités performantes et sires, notamment :

* Prise en charge de RAID 0, 1 et 5, plus hot-spare. En outre, RAID 6 est disponible sur
les modéles Ultra 6 et Pro Pioneer.

* Ports Gigabit Ethernet & double redondance.
*  X-RAID2™, propriétaire, pour I'extension automatique du volume.

Sur certaines unités ReadyNAS, vous pouvez configurer les volumes iSCSI pour permettre
au systeme d'agir simultanément en tant que réseau de stockage (SAN) en plus d'offrir la
fonctionnalité NAS.

Votre systéme ReadyNAS surveille continuellement tout le systéme pour y détecter
d'éventuelles situations anormales ou défaillances. Les voyants d'état vous fournissent des
indications matérielles et logicielles, et des alertes par courriel vous informent des
événements critiques du systéme.

Grace a la console de gestion aisément accessible FrontView, ReadyNAS peut étre
personnalisé avec des fonctionnalités complémentaires développées par NETGEAR, ses
partenaires ainsi que les membres de la communauté de développement ReadyNAS.

Site communavutaire ReadyNAS

Pour plus d'informations sur les produits NETGEAR ReadyNAS, visitez le site communautaire
ReadyNAS a l'adresse http.//readynas.com. Vous y trouverez des apergus, des didacticiels, un
tableau comparatif, des mises a jour logicielles, de la documentation, un forum actif et bien plus
encore.
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Gamme de produits de stockage ReadyNAS for Home

Pour une application professionnelle ou ludique, NETGEAR offre une gamme compléte de
produits de stockage multimédia Ultra permettant aux utilisateurs particuliers chevronnés et
aux utilisateurs dotés d'importantes bibliothéques multimédias d'atteindre des niveaux de
performance supérieurs. Chaque modéle est doté de ses propres caractéristiques pour
répondre a vos besoins spécifiques.

Comme avec tous les produits ReadyNAS, le systeme d'exploitation intégré et le logiciel
facile a configurer simplifient considérablement l'installation et les mises a niveau.

La gamme Ultra prend en charge les protocoles NAS et iSCSI SAN, fournit la technologie
d'expansion automatique du volume X-RAID2TM, Flex-RAID, I'accés a distance
« glisser-déposer » sécurisé et la protection des données RAID.

Gamme ReadyNAS Ultra

ReadyNAS Ultra 2

* 2 baies

* NAS

* iSCSI SAN
* X-RAID2

* Flex-RAID

* RAID O, 1

HETGEAR:

ReadyNAS Ultra 4

* 4 baies

* NAS

* iSCSI SAN

« X-RAID2

* Flex-RAID
*RAIDO, 1,5

NETGEAR

ReadyNAS Ultra 6

* 6 baies

* NAS

* iSCSI SAN

* X-RAID2

* Flex-RAID
*RAIDO, 1,5, 6

8 | Chapitre 1. Mise en route
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Gamme ReadyNAS Ultra Plus

Pour des performances optimales, les produits de stockage multimédia Ultra Plus
garantissent une efficacité maximale pour les utilisateurs particuliers expérimentés et les
utilisateurs disposant d'importantes bibliothéques multimédias. La gamme Ultra offre des
performances extrémement rapides pour les applications a la pointe de la technologie, un
acces a distance « glisser-déposer » sécurisé ReadyNAS Remote, et le service de
sauvegarde en ligne intégré ReadyNAS Vault.

ReadyNAS Ultra 2 ReadyNAS Ultra 4 ReadyNAS Ultra 6

* Des performances de pointe * Des performances de pointe » Des performances de pointe
* 2 baies * 4 baies * 6 baies

* NAS * NAS * NAS

* iSCSI SAN * iSCSI SAN « iSCSI SAN

* X-RAID2 * X-RAID2 * X-RAID2

» Flex-RAID * Flex-RAID * Flex-RAID

* RAID 0, 1 *RAIDO, 1, 5 *RAIDO, 1,5, 6

ReadyNAS PRO Pioneer

Avec son chassis compact, le ReadyNAS Pro Pioneer prend en charge
jusqu'a six disques durs SATA | ou SATA |l dans six tiroirs disque
verrouillables et remplagables a chaud. Trois ports USB 2.0 permettent les
connexions aux lecteurs ou imprimantes USB. Le Pro Pioneer offre jusqu'a
12 To de stockage réseau facilement extensibles au fil de la capacité
disponible.

ReadyNAS NVX Pioneer

Depuis son apparition, la gamme de produits prisée correspond au choix de
facto des professionnels, au bureau comme a domicile. Identique au
systeme NVX Business, ReadyNAS NVX Pioneer pour usage familial
propose une grande partie de ses fonctionnalités et a obtenu les meilleures
notes du magazine PC World.
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Configuration initiale et identifiant par défaut

Suivez les instructions du Guide d'installation du ReadyNAS fourni avec votre unité pour
installer votre systeme ReadyNAS. Une copie électronique du guide d'installation est
présente sur le CD du produit. Vous pouvez également le trouver sur le site Web NETGEAR
et sur la page de prise en charge de la communauté ReadyNAS a l'adresse
http.://readynas.com/documentation. Pour connaitre la liste des disques pris en charge,
rendez-vous a l'adresse http.//www.readynas.com/hcl.

Utilitaire de configuration RAIDar

L'utilitaire RAIDar est un outil de recherche des périphériques ReadyNAS présents sur votre
réseau et facilite la configuration et la gestion de toutes vos unités ReadyNAS. S'il n'est pas
déja installé, I'utilitaire RAIDar se trouve sur votre CD produit. Des options d'installation pour
les versions Windows, Mac et Linux de RAIDar sont fournies.

Une fois qu'il est installé, démarrez I'utilitaire RAIDar. RAIDar recherche automatiquement le ou
les périphériques du réseau sans devoir recourir a son adresse IP, ce qui facilite I'affichage du
statut de vos unités. Vous devriez voir le périphérique ReadyNAS apparaitre dans la liste.

La configuration IP par défaut est définie sur DHCP ; si I'unité ne dispose pas d'adresse IP,
I'adresse par défaut est la suivante : 192.168.168.168.

Remarque : si vous exécutez RAIDar sur Windows XP sans SP2,
désactivez le pare-feu de la connexion Internet.

I
MAC Address Model Host Name IP Address I l ‘ m ‘ “ ‘
"] 28

@ 00:22:3F:A9:EB:84 ReadyMAS NVX nas-AS-EB-84 10.0.0.2

I Setup ] [ Browse J [ Rescan I [ Locate I [ About I [ Help ] I Exit I

Si aucun périphérique ReadyNAS n'a été détecté, veuillez vérifier les paramétres suivants,
puis cliguez sur Rescan (Nouvelle recherche) afin de réessayer.

* Assurez-vous que le périphérique ReadyNAS est sous tension et connecté a votre
réseau.

* Assurez-vous que l'adresse PC de votre ordinateur client exécutant RAIDar posséde
le méme masque de sous-réseau que le périphérique ReadyNAS.

10 | Chapitre 1. Mise en route
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Lorsque vous sélectionnez une unité de la liste et
cliquez sur le bouton Setup (Configuration), RAIDar
ouvre votre navigateur par défaut et vous connecte au
ReadyNAS sélectionné. Vous étes invité a saisir le
nom d'utilisateur et le mot de passe que vous utiliserez

. The server 10.0.0.4 at Control Panel requires a username and
danS FrontV|eW. password.

Connect to 10.0.0.4

=

« Nom d'administrateur par défaut : admin User name: 8 acmin ¥
* Mot de passe par défaut : netgear1 Passworc:

[Iremember my password

Le nom d'utilisateur et le mot de passe sont sensibles a
la casse.

[ OK ] [ Cancel

Une fois la connexion établie, I'utilitaire RAIDar se
connecte a la console de gestion FrontView qui vous
permet de configurer et de gérer vos systéemes ReadyNAS.

Commandes RAIDar

Setup (Configuration)

Cette option lance la console de gestion FrontView correspondant au périphérique en
surbrillance. FrontView est un utilitaire Web permettant d'installer, de configurer et de gérer
vos périphériques. S'il s'agit d'une premiére installation ou si les paramétres d'origine du
périphérique ont été rétablis, I'assistant de configuration se lance afin de vous permettre de
configurer le périphérique.

Browse (Parcourira)

Cliquez sur Browse (Parcourir) pour afficher les partages disponibles sur le périphérique en
surbrillance. Cette option est réservée a la plate-forme Windows.

Rescan (Nouvelle recherche)

Cliquez sur Rescan (Nouvelle recherche) pour mettre a jour I'état et la liste du périphérique
ReadyNAS.

Locate (Localiser)

Cliquez sur Locate (Localiser) pour faire clignoter les voyants du périphérique ReadyNAS.
Cette fonction est utile si vous possédez plusieurs périphériques ReadyNAS et que vous
devez faire correspondre les entrées RAIDar avec des périphériques matériels.

About (A propos de)

Affiche les infos RAIDar.

Help (Aide)

Affiche I'écran d'aide.

Exit (Quitter)

Permet de fermer RAIDar.

Chapitre 1. Miseenroute | 11
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Description des voyants RAIDar

La colonne de voyants répertorie les statuts d'erreur générale, qui vous indiquent si le
périphérique ReadyNAS fonctionne normalement, s'il est défaillant ou en passe de le devenir.

Les autres colonnes indiquent les statuts spécifiques de chaque périphérique, vous
permettant ainsi de savoir quel périphérique requiert votre attention.

Remarque : certains voyants sont réservés au disque et au volume.

Tableau 1.
Voyant Description
Non présent Aucun disque ou périphérique connecté.
& Normal Le périphérique fonctionne normalement.
Avertissement ou Le périphérique est défaillant ou demande une attention
défaillance particuliére.
& Disque de rechange Ce disque est un disque de rechange en veille. En cas de
= inactif panne d'un disque, ce disque le remplace automatiquement.
i En attente de Ce disque doit étre resynchronisé avec le volume RAID.

resynchronisation . . .
y Si le voyant clignote, ce disque est en cours de

resynchronisation.

Pendant le processus de resynchronisation, le volume se
trouve en mode dégradé : les performances sont affectées
par le processus de resynchronisation et toute autre panne
de disque lui serait fatale.

@ Mode fonctions vitales |Le volume a rencontré plusieurs pannes de disque et a été
déclaré défaillant.

Cependant, le ReadyNAS l'empéche d'étre déclaré
défaillant au cas ou quelqu'un aurait accidentellement retiré
le mauvais disque durant le temps d'exécution.

Si vous avez retiré le mauvais disque, éteignez le
ReadyNAS immédiatement, reconnectez le disque, puis
remettez le ReadyNAS sous tension. Si vous reconnectez
le disque durant son exécution, le ReadyNAS le
considérera comme un disque nouvellement ajouté et vous
ne pourrez plus accéder aux données qu'il contient.

@ Tache de fond active |Une tache de fond de longue haleine, telle qu'une mise a
jour du systéme, est en cours.

12 | Chapitre 1. Mise en route
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Console de gestion FrontView

Une fois connecté a 'aide de I'utilitaire RAIDar, la console de gestion FrontView s'affiche.
FrontView fonctionne selon deux modes :

* Mode Setup Wizard (Assistant de configuration)
* Mode Advanced Control (Contrble avancé)

Lors de la premiére installation de I'unité ou du rétablissement de ses paramétres d'origine,
FrontView s'ouvre en mode Setup Wizard (Assistant de configuration). L'assistant Setup
Wizard vous guide pas a pas a travers le processus de configuration en vous aidant a
intégrer rapidement le ReadyNAS a votre réseau.

Remarque : lors de la configuration initiale, NETGEAR vous recommande
vivement l'utilisation de I'assistant Setup Wizard afin de
permettre la configuration adéquate de tous les paramétres
nécessaires. FrontView passe automatiquement en mode
Advanced Control (Controle avancé) une fois l'assistant
Setup Wizard terminé.

Mode Setup Wizard (Assistant de configuration)
L'écran d'accueil propose des informations détaillées sur votre unité.

r B

NETGEAR’ ReadyNAS Ultra 4

Connect with Innovation ™

Home [ Help |

The Setup Wizard will guide you step-by-step through the configuration process assisting you in quickly
integrating this ReadyNAS into your network.

Hostname: DG-LAB-RNDX-U4
Maodel: ReadyMAS Ultra 4
Serial: 00223FASEEBF
Firmware: RAIDiator 4.2.11
Memory: 1024 MB [DDR2]

IP address 1: Not Connected
IP address 2: 192.168.1.101

Volume C: Online, X-RAID2, Single disk, 0% of 64 GB used
( Switch to Advanced Control ]Hegister ]
. Il
[ o | ‘ .‘ .‘ .‘ .‘ o

Copyright ® 1296-4010 NETGEAR ® | RAIDiator 4.2.11

Cliquez ici pour passer au
Mode Advanced Control (Contrdle avancé)
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Mode Advanced Control (Contréle avancé)

Le mode Advanced Control (Controle avancé) de FrontView permet d'accéder a tous les
parameétres disponibles. En sélectionnant ce mode, vous apercevez sur la gauche les menus
qui vous permettent de changer rapidement d'écran.

La barre de commande située en haut comprend des options vous permettant de retourner a
I'écran d'accueil, d'actualiser la fenétre de navigation, d'afficher I'aide, le cas échéant, ou de
vous déconnecter. Pour vous déconnecter en toute sécurité, utilisez le bouton Logout

(Déconnexion).
Options du menu principal Boutons
Advanced Control (Contréle avancé) du haut
!\I E ThG EI_A R’ ReadyNAS Ultra 4

[P
e — |
* Hetwork ; L ;

i You are in Advanced Control mode. In Advanced Control mode, you have access to additional options not
» Security available in the Setup Wizard mode. Some of these options can be destructive so care should be taken in
* Services this mode. If you are performing the setup for the first time, it is highly recommended that you first follow
" the Setup Wizard to completion.

» Shares

»* Backup

Hostname: DG-LAB-RNDX-U4
* Printers
* System Madel: ReadyNAS Ultra 4
% Status Serial: 00223FASEEBF
- Firmware: RAIDiator 4.2.11
Memaory: 1024 MB [DDR2]

IP address 1: Not Connected
IP address 2: 192.168.1.101

Volume C: Online, ¥X-RAID2, Single disk, 0% of 64 GB used

m} Register ] / \

-

[ —— =00 ) C | o "o e e ©
SN o

Copyright © 1995-2010 NETGEAR ® | RAIDiator 4.2.11 Ce— s

Cliquez ici pour revenir au
mode Wizard (Assistant)

—— Barre d'état
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Barre d'état

La barre d'état située en bas de I'écran offre un apercgu rapide de I'état du systéme et permet
d'accéder aux informations suivantes :

* Date and Time (Date et heure). Lorsque vous cliquez sur cette option, le bouton de la
date ouvre I'écran Clock (Horloge).

*  Volume

e Disks (Disques)

* Fan (Ventilateur)

e Temperature (Température)

* UPS (Onduleur)

Déplacez votre souris sur le voyant d'état pour afficher des informations relatives au
périphérique ou cliquez dessus pour ouvrir I'écran FrontView correspondant.

@Channel 1: Seagate ST350013AS 74 GB
OcChannel 2: not present.
OChannel 3: not present.

OcChannel 4: not present. O UPS 1: Not present

A

@Temp 1:44 C/111F
@Temp 2 16 C/60F
Date et heure

/7R T

Tue May 25 13 ‘

wgs -2010 NEFGEAWr 4.2.11 /

@ olume C RAID Level X2, Unpratected . A @Fan 5vS: 1674 RPM

disk failure will render this wolume dead.,
210 ME (0%) of B4 GB used
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Gestion de votre systéme ReadyNAS

Ce chapitre décrit comment configurer et gérer le systéme de stockage en réseau du ReadyNAS
sur votre réseau. Il comprend les sections suivantes :

* Personnalisation des parametres réseau

e Configuration de la sécurité

*  Sélection des services pour accéder au partage
* Réglage des paramétres systeme

*  Gestion du volume

Chapitre 2. Gestion de votre systéme ReadyNAS | 16
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Personnalisation des paramétres réseau

Pour accéder aux parameétres réseau, cliquez sur le bouton Advanced Control (Contréle
avance) situé en bas de I'écran d'accueil de I'assistant Smart Wizard afin d'accéder aux
fonctions de contrble avancé et d'afficher le menu principal. Sélectionnez ensuite Network

(Réseau) pour accéder aux écrans de configuration des paramétres réseau.

Pour accéder a la fonctionnalité Network (Réseau) du ReadyNAS, utilisez les écrans décrits

dans les sections suivantes :

* Interfaces Ethernet a la page 18

* Parametres du réseau mondial a la page 20

*  WINS a la page 21
* DHCP ala page 22
* Route ala page 22

Selon votre modéle ReadyNAS, l'interface affiche plus ou moins d'onglets Ethernet.

NETGEAR

ReadyNAS Ultra 4
[ Leseut ]

intagrating this ReadyNAS into your network.

ostname DG-LAB-RNDX-U4
Model; ReadyNAS Litra 4
Sarial AUFERF
Firmware: RAlDiator 4.2.11
demory 1024 M@ [DOR2]

Not Connected
192.168.1.101

Copyrigl Mo:mTomqmmmzu
Cliquez ici pour passer au

Mode Advanced Control
(Contréle avancé)

The Setup Wizard will guide you step-by-step through the cenfiguration process assisting you in quickly

Online, X-RAIGZ, Sngle disk, 0% of 64 GB used

Hetwork

NETGEAR

Menu principal

standard Setting

Enter the IP address for this network mterface. I your network utihzes 0 DHCP server to hand out
1P addresses, select the DHCP option for your [P assignment method. Otherwise, enter the P
address, netmask, and gateway values accordingly.

MAC address: 00:22:3F:AS:EE:BE

Status: @ online / 100 Mbit / Full-Duplex [__show errars
19 assmgnment; Use values from a DHCP server [ Renew now
1P address
Subnet mask:
Speed/Cuplex mode: Aute-negeliabun W
MTU: 1500
Performance Settings
Use these options to tweak network perfermance.
(] Enable jumbo frames. Jumbo . ; combaning of multiple packets ko one lrge

increasing large-packet transfer performance.
is used and dient systems have jumbo frame-capable
thes aption. Make sure the chent network drver s set

when a jumba ir3r1=
network controers, y
up for jumbe frame sucaor

| Switch to Wizard Made

) (Fegter )

[

] | [ e e remen )

ReadyNAS Ultra 4

-

Copyright & 1996-2010 NETGEAR ® | RAIDistor 8.2.11
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Interfaces Ethernet

Pour configurer les interfaces Ethernet, sélectionnez Network (Réseau) > Interfaces.
L'écran Ethernet 1 correspond a I'écran par défaut. Utilisez-le pour définir les paramétres
réseau spécifiques a l'interface.

Interfanss" Standard Setting

Global Settings Enter the IP address for this network interface. If your network utilizes a2 DHCP server to hand out
WINS IP addresses, select the DHCP option for your IP assignment method. Otherwise, enter the IP
address, netmask, and gateway values accordingly.

MAC address: 00:22:3F:A9:EE:BE
Status: @ online / 100 Mbit / Full-Duplex
IP assignment: | Use values from a DHCP server v|

> Printers

> System

Speed/Duplex mode: Auto-negetiation L4
-+ Status
MTU: 1500

Performance Settings

Use these options to tweak network performance.

E Enable jumbo frames. Jumbo frames allows combining of multiple packets into one large
packet, reducing network overhead and increasing large-packet transfer performance.
When a jumbo frame-capable switch is used, and client systems have jumbo frame-capable
network controllers, you can enable this option. Make sure the client netwark driver is set
up for jumbo frame support.

Parameétres standard

Utilisez cette section pour définir I'adresse IP, le masque de réseau, la vitesse et le mode
duplex ainsi que les paramétres MTU.

Standard Setting

Enter the IP address for this network interface. If your network utilizes a DHCP server to hand out
1P addresses, select the DHCP option for your IP assignment method. Otherwise, enter the IP
address, netmask, and gateway values accordingly.

MAC address: 00:30:48:BC:55:5E

Status: @ online / 1000 Mbit / Full-Duplex
1P assignment: ! Use values from a DHCP server v!
IP address —|

Subnet mask:

Speed/Duplex mode: I_Auto-nego_tiation LT
MTU: [1500 |
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Attribution d'adresses IP

Depuis le menu déroulant, sélectionnez Use values from a DHCP server (Utiliser les
valeurs issues d'un serveur DHCP) ou Use values below (Utiliser les valeurs ci-dessous).

Dans la plupart des réseaux sur lesquels un serveur DHCP est activé, vous pouvez choisir
I'option Use values from a DHCP server (Utiliser les valeurs issues d'un serveur DHCP)
pour que l'adresse IP et le masque du réseau soient automatiquement définis.

e Utiliser les valeurs issues d'un serveur DHCP

Si vous attribuez I'adresse IP en utilisant I'option Use values from a DHCP server
(Utiliser les valeurs issues d'un serveur DHCP), NETGEAR vous recommande
d'indiquer un temps de location d'au moins un jour sur le routeur/serveur DHCP.
Sinon, I'adresse IP de l'unité changera méme si l'unité a été désactivée pendant
quelques minutes. La plupart des serveurs DHCP vous permettent de mapper une
adresse IP statique a une adresse MAC. Cette option vous garantit que votre
ReadyNAS conserve la méme adresse IP, méme en mode DHCP.

e Utiliser les valeurs ci-dessous

Si vous attribuez une adresse IP statique en sélectionnant I'option Use values below
(Utiliser les valeurs ci-dessous), n'oubliez pas que le navigateur ne sera plus
connecté au ReadyNAS aprés la modification de I'adresse IP. Pour le reconnecter
aprés avoir attribué une adresse IP statique, ouvrez I'utilitaire RAIDar et cliquez sur
Rescan (Lancer une nouvelle analyse) pour repérer le périphérique, puis
reconnectez le navigateur.

Vitesse/mode duplex

NETGEAR vous recommande de conserver le paramétre en mode Auto-negotiation
(Négociation automatique). Cela étant, si les périphériques doivent fonctionner a une
vitesse ou & un mode donné et que vous disposez d'un commutateur geré au fonctionnement
optimal, vous pouvez sélectionner le paramétre duplex intégral ou semi-duplex, le cas
échéant.

Speed/Duplex mode:
MTU: |

1|:|an Full-duplex
100Mb Half-duplex

MTU

NETGEAR vous recommande de conserver le paramétre par défaut. Cependant, dans
certains environnements réseau, vous pouvez modifier la valeur par défaut du MTU pour
résoudre des problémes en cours.

Speed/Duplex mode: | EIGEENNCEADIE v

MTL: 1500
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Paramétres de performances

L'option Enable jumbo frames (Activer les paquets jumbo frames) vous permet d'optimiser
le ReadyNAS pour qu'il puisse transférer de gros volumes de données.

N'utilisez cette option que si votre carte d'interface réseau (NIC) et votre commutateur gigabit
prennent en charge les paquets jumbo frames. Le ReadyNAS prend en charge un format
d'image allant jusqu'a 9 000 octets. Pour obtenir des performances optimales, utilisez un
commutateur doté d'un format d'image de taille identique ou supérieure.

Performance Settings

Use these options to tweak network performance.

[] Enable jumbeo frames. Jumba frames allows combining of multiple packets into one large
packet, reducing network overhead and increasing large-packet transfer performance.
When a jumbo frame-capable switch is used, and client systems have jumbo frame- capable
network controllers, you can enable this option. Make sure the client network driver s set
up for jumbo frame support.

Parameétres du réseau mondial

Interfaces The hostname for this device can be used in place of the IP address when accessing this device
- over CIFS/SMB. This name will also be used in various alerts that this device will send out.
Global Settings
WINS Hostname: |nas-BC-55-5E
DHCP

* Security

» Services

Default Gateway

The default gateway specifies the IP address of the system/router that network requests out of the

# Volumes current subnet will get routad to.

¥ Shares
s
* Backup Default gateway: [10.1.16.15

* Printers

> System
7 Status

DNS Settings

DNS, or Domain Name Service, provides a means to translate hostnames to IP addresses. Enter the
DNS IP addresses here.

Domain name server 1: :192.168.1.1
Domain name server 2: |
Domain name server 3:

Domain name:

Hostname (Nom d'héte)

Le nom d'héte que vous choisissez est utilisé pour diffuser le ReadyNAS sur votre réseau.
Vous pouvez utiliser le nom d'héte du ReadyNAS a la place de I'adresse IP lorsque vous
accédez au ReadyNAS sur Windows ou sur OS X avec SMB. C'est également le nom qui
apparait dans la liste de détection de I'utilitaire RAIDar.

Le nom d'héte par défaut est nas- suivi des trois derniéres valeurs de votre adresse MAC
primaire.
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Defaut Gateway (Passerelle par défaut)

La passerelle par défaut détermine I'adresse IP du systeme sur lequel votre trafic réseau est
routé si la destination se situe en dehors de votre sous-réseau. Dans la plupart des
habitations et des petits bureaux, il s'agit de I'adresse IP du routeur connecté au modem
cable ou a votre abonnement DSL.

Si vous avez sélectionné l'option DHCP de I'écran Ethernet, le champ Default Gateway
(Passerelle par défaut) est automatiquement renseigné avec le paramétre envoyé par votre
serveur DHCP. Si vous avez sélectionné I'option Static (Statique), vous pouvez indiquer
manuellement les adresses IP du serveur de la passerelle par défaut dans cette section.

DNS Settings (Paramétres DNS)

La zone DNS vous permet de définir trois serveurs DNS (Domain Name Service) maximum
pour la résolution du nom d'héte. Le service DNS transforme les noms d'héte en adresses IP.

Si vous avez sélectionné l'option DHCP de I'écran Ethernet, les champs Domain Name
Server (Serveur de nom de domaine) sont automatiquement renseignés avec les paramétres
DNS envoyés par votre serveur DHCP. Si vous avez sélectionné I'option Static (Statique),
vous pouvez indiquer manuellement les adresses IP des serveurs DNS et du nom de
domaine dans cette section.

WINS

Un serveur WINS (Windows Internet Naming Service) permet de naviguer dans le
ReadyNAS ou tout autre périphérique du réseau depuis d'autres sous-réseaux. Cette
fonction peut étre utile si vous souhaitez naviguer par nom d'héte sur plusieurs sous-réseaux
(via VPN, par exemple).

Vous pouvez indiquer I'adresse IP du serveur WINS ou faire du ReadyNAS votre serveur
WINS.

~ Hetwork E :
A e
Interfaces . . . . .
: WINS, or Windows Internet Name Service, enables clients on a different Windows subnet to browse
Dichal e this device. If you wish to enable cross-subnet browsing, enter the IP address of the server
WINS providing WINS here.
DHCP
> Security WINS server: i
» Services
» Volumes
2 Make this device a WINS Server

+ Backup

This device can provide WINS service by enabling the option below. Make sure that there are no

* Printers other WINS server on the network before doing this. This option is not available in Domain or Active
- Directory security modes.

- System

¥ Status

[0 Become a WINS server
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DHCP

Le service DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) simplifie la gestion d'un réseau en
attribuant dynamiquement des adresses IP aux nouveaux clients du réseau. L'écran DHCP
vous permet de définir votre ReadyNAS en tant que serveur DHCP.

Cochez la case Enable DHCP service (Activer le service DHCP) pour permettre au
périphérique ReadyNAS d'agir en tant que serveur DHCP, ce qui peut s'avérer bien pratique
pour les réseaux sur lesquels le service DHCP n'est pas encore disponible.

Interfaces

DHCP, or Dynamic Host Configuration Protocol, service provides a way for individual computers on the IP network
Global Settings to automatically obtain an IP address along with other network parameters to help reduce network

administration.
WINS

DHCF [¥! Enable DHCP service.
7 Security

Starting IP Address: 192.168.6. |1 ]
e Sehnces Ending 17 Addre 192.168.6.[167 |
# Volumes Lease Time (minj: 15

7 Shares

* Backup
» Printers

7 System
» Status

A AVERTISSEMENT !

Ces options sont uniquement disponibles si le périphérique
n'utilise pas d'adresse DHCP. L'activation du service DHCP sur un
réseau utilisant déja un autre serveur DHCP est source de conflits.
Si vous souhaitez utiliser ce périphérique en tant que serveur
DHCP, veillez a préciser les adresses statiques dans les onglets
Ethernet et DNS.

Route

Utilisez I'écran Route pour définir une table de routage manuelle pour chaque interface
Ethernet et optimiser les performances.

Par exemple, vous pouvez configurer une table de routage manuelle pour veiller a ce que
ces interfaces Ethernet soient directement routées via une infrastructure a fibre optique et
que I'unité ne se heurte a aucune congestion du trafic au niveau du segment gigabit.

With multiple network interfaces, network traffic can be optimized by manually setting up a routing table.
If you are unfamiliar with route tables, it is advised that you do not change the defaults.

l.D 4. .0 [ 2552550 |0 | :_. J . 1| [ '.E_tl_'lernet__L_v Add new route |
|

Network Netmask Gateway Interface
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Configuration de la sécurité

Utilisez I'écran Security (Sécurité) pour définir le mot de passe de I'administrateur et
configurer la fonction de récupération du mot de passe sur le ReadyNAS.

Accédez a la fonction de sécurité du ReadyNAS a partir des écrans décrits dans Mise a jour du
mot de passe administrateur a la page 23.

Mise a jour

du mot de passe administrateur

L'écran Admin Password (Mot de passe administrateur) vous permet de changer le mot de

passe administrateur. L'administrateur, seul utilisateur pouvant accéder a la console de

gestion FrontView, dispose de privileéges administratifs lorsqu'il accéde aux partages.

Remarque :

choisissez un mot de passe différent du mot de passe par
défaut et conservez-le en lieu s(r. Si une personne venait a
découvrir votre mot de passe, elle pourrait modifier les
paramétres ou effacer les données du ReadyNAS.

* Network
= Security

Admin Password

User & Group Accounts
* Services

#» Volumes

- T

+ Backup

* Printers

* System
* Status

To change the admin password yvou will need to additionally specify a password recovery question,
the expected answer, and an email address. In case yvou forget the admin password, you can reset
the password by answering the passwaord recovery question correctly and specifying the email
address where the new admin password will be sent. There is no other way to recover a lost
password without setting the device back to factory default or reinstalling the firmware.

New admin password:
Retype admin password:
Password recovery question:
Password recowvery answer:

Password recovery email address:

Remarque

: en mode de sécurité User (Utilisateur), vous pouvez recourir
au compte admin pour vous connecter a un partage Windows
et assurer la maintenance des fichiers ou dossiers de celui-ci.
L'administrateur peut également accéder a tous les partages
a des fins de sauvegarde.
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Afin d'éviter ce type de probléme, vous devez indiquer une question de sécurité qui vous
permet de récupérer votre mot de passe, la réponse a cette question ainsi qu'une adresse
électronique. Ultérieurement, si vous oubliez votre mot de passe, rendez-vous a 'adresse
https://<readynas ip_address>/password_recovery. Répondez correctement a la question
posée pour réinitialiser le mot de passe admin. Celui-ci sera envoyé a I'adresse électronique
que vous avez indiquée.

Password Recovery i

Enter the password recovery email address and answer the question below. If the input is correct, the admin
password will be reset, and the new password will be sent to the admin email address on file,

Password recovery email address: mike@abcd.com |

Password recovery question: what's your nephew's middle name

Password FECOYENY answer; Keenan

[ Reset password and email ]

Récupération du mot de passe
Pour récupérer un mot de passe oublié :

Vous disposez de deux solutions pour récupérer ou réinitialiser un mot de passe perdu ou
compromis :

1. Dans un navigateur Web, saisissez https://<readynas ip_address>/password_recovery.
Vous étes invité a indiquer I'adresse électronique ainsi que la question de sécurité
entrée lorsque vous avez initialement configuré le systéme. Un nouveau mot de passe
vous est envoyé a cette adresse.

2. Vous pouvez egalement réinstaller le micrologiciel (firmware), ce qui ne supprime pas les
données du systéme, mais réinitialise le nom d'utilisateur admin ainsi que le mot de passe
aux paramétres d'origine admin et netgear1.

Dans un navigateur Web, saisissez :
http://readynas.com/forum/faq.php#How_do | re-install_the_firmware%3F

Sélection des services pour accéder au partage

Accédez a la fonction ReadyNAS Services a partir des écrans décrits dans les sections
suivantes :

*  Protocoles de fichier standard a la page 25

* Services de diffusion a la page 27

e Services de découverte a la page 28

*  Modules complémentaires installés a la page 29
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Protocoles de fichier standard

Les protocoles de fichier standard sont des services de partage communs qui permettent aux
clients d'effectuer des transferts entre leurs postes de travail et le ReadyNAS.

- Network Select the file sharing protocol you wish to enable. In general, disable the protocols you do not intend

» Security to use. You can always enable them later. Click Help for more information.

" Services CIFS, or Comman Internet File System, used predominantly by Windows. Mac OS X also
— supports this protocol though it may be referred to as SMB.

Standard File Frotocols:

Streaming Servioes [0 NFS, or Network File System, widely used in Unix or Linux environments. Mac 0S X also

Dis oo supports this protocol.

Installed Add-ons Select number of nfs threads:
* Volumes

* Shares
” : AFP, or Apple Filing Protocol, popular in Mac environments. AFP provides better support
> Backup for a larger range of characters in filenames and is preferred where this is important.

# Printers
Advertise AFP service over Bonjour

> System
T Status

] FTP, or File Transfer Protocol, used extensively for basic file upload and downloads. If
vou will be making FTP service available to this device outside the firewall, you can
specify a custom port for added security.

Authentication mode:

Allow upload resumes:

Passive ports: l:l

HTTP, or Hypertext Transfer Protocol, used everywhere web browsers exist. Default
access to the ReadyNAS over HTTP will show a share list. If you want to use the
ReadyNAS as a web server, you can specify a share where access will be redirected and
vou can enable ar disable login authentication to that share. Please keep in mind that
you will only be allowed to redirect to a share that is set up for read-only access over

Redirect default web access to this share: | None selected v
Login authentication on this share: Disabled

HTTPS, or HTTP with S5L encryption, used where secure web access is desired. If you
will be making HTTPS service available to this device outside the firewall, you can
specify an additional port for this purpose for added security.

SSL key host: |L‘32.L68.1.L4—3 | [ Generate new key ]

O Rsync, a popular incremental backup protocol used in Unix and Linux environments.

CIFS (Common Internet File Service)

Egalement appelé SMB, le protocole CIFS est principalement utilisé par les clients Microsoft
Windows et Mac OS X. Sous Windows, Favoris réseau et Network Neighborhood utilisent le
protocole CIFS. Ce service est activé par défaut.

NFS (Network File Service)

NFS est utilisé par les clients Linux et Unix. Les utilisateurs Mac OS 9/X peuvent accéder
aux partages NFS via une console. Le ReadyNAS prend en charge NFS v3 sur UDP et TCP.
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AFP (Apple File Protocol)

Mac OS 9 et OS X fonctionnent mieux en utilisant ce protocole car ce dernier gére un grand
nombre de caractéres. Cela étant, dans les environnements PC et Mac hétérogénes,
NETGEAR recommande I'utilisation de CIFS/SMB sur AFP, sauf si un support de caractéres
amélioré s'avere nécessaire sur le Mac. Le ReadyNAS prend en charge AFP 3.2.

FTP/FTPS (File Transfer Protocol et FTP avec chiffrement SSL)

Trés répandu sur les sites publics de chargement et téléchargement de fichiers. Le
ReadyNAS prend en charge I'accés utilisateur ou anonyme pour les clients FTP, quel que
soit le mode de sécurité sélectionné. Vous pouvez choisir de configurer la redirection de port
vers des ports non standard, afin de garantir un accés aux fichiers Internet plus sécurisé.
Vous avez également la possibilité d'utiliser un client FTPS pour des connexions et transferts
de données sécurisés et encodés.

HTTP (Hypertext Transfer Protocol)

Le ReadyNAS prend en charge le gestionnaire de fichiers HTTP, ce qui permet I'accés en
lecture/écriture aux partages a l'aide du navigateur. Contrairement a HTTPS, ce service peut
étre désactivé pour garantir un transfert des mots de passe et des données plus sécurisé. A
I'aide de l'option de redirection, I'accés a http://readynas_ip peut étre redirigé
automatiquement vers un partage. Cette fonction est utile si vous souhaitez garder la liste de
partage par défaut confidentielle. Pour rediriger vers un partage, créez un fichier d'index,
comme index.htm ou index.html, dans votre partage cible. Vous pouvez également activer ou
désactiver l'authentification par identifiant pour ce partage.

HTTPS (HTTP avec chiffrement SSL)

Ce service est activé par défaut et ne peut pas étre désactivé. L'acces a FrontView se fait
uniquement via HTTPS. Si vous souhaitez disposer d'un accés Web distant a FrontView ou a
vos partages HTTPS, définissez un port non standard (la valeur par défaut est 443)
transférable sur votre routeur pour plus de sécurité. Vous pouvez également régénérer la clé
SSL liée au nom d'héte ou a I'adresse IP que les utilisateurs utiliseront pour le ReadyNAS.
Cela vous permet de contourner les avertissements par défaut liés aux certificats factices
lorsque les utilisateurs accédent au ReadyNAS par HTTPS.

Rsync

Rsync est une forme de sauvegarde incrémentielle efficace et trés répandue sur la
plate-forme Linux et désormais disponible pour d'autres systémes Unix, ainsi que sur
Windows et Mac. L'activation du service Rsync sur le ReadyNAS permet aux clients d'utiliser
Rsync pour créer des sauvegardes depuis et vers le ReadyNAS.
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Services de diffusion

Les services de diffusion intégrés au ReadyNAS vous permettent de diffuser du contenu
multimédia issu directement du ReadyNAS, sans que votre PC ou Mac soit allumé.

* Network

> Security 0

" Services

SqueezeCenter, enables streaming of music to SqueezeBox digital music players.

Standard File Protoools 3.2
Streaming Services
Discovery Services
Installed Add-ons
* Volumes 5 . ) } ]
[ iTunes Streaming Server, enables iTunes clients to stream media files from the
* Shares ReadyNAS.

» Backup

= Printers

* System
* Status

[1 ReadyDLMA, enables playback of videos, music and pictures from DLNA/UPRP AV
network media players.

Share Folder Content Types

Automatically update database.

Enable Tiva® zupport. Click here for more info.

* SqueezeCenter

SqueezeCenter diffuse de la musique des périphériques Slim vers les lecteurs
populaires Squeezebox. Cliquez sur le lien de configuration pour accéder aux options
détaillées.

* iTunes Streaming Server

iTunes Streaming Server permet aux clients iTunes de diffuser des fichiers
multimédia depuis ReadyNAS. Cliquez sur le lien de configuration pour accéder aux
options détaillées.

* ReadyDLNA

ReadyDLNA fournit un service de diffusion multimédia pour les lecteurs DVD ainsi
que pour les adaptateurs autonomes, mis en réseau et destinés aux particuliers, qui
respectent la norme DLNA (Digital Living Network Alliance). ReadyNAS est fourni
avec un partage multimédia annoncé et reconnu par les lecteurs. Copiez vos fichiers
multimédia vers les dossiers Videos (Vidéos), Music (Musique) et Pictures (Images)
dans ce partage pour les afficher sur votre lecteur. Si vous le souhaitez, vous pouvez
définir un chemin multimédia différent pour vos fichiers.

Chapitre 2. Gestion de votre systéme ReadyNAS | 27



Guide du logiciel ReadyNAS for Home

* Home Media Streaming Server

Home Media Streaming Server diffuse des vidéos, de la musique et des images vers
les lecteurs DVD populaires mis en réseau. En général, les lecteurs utilisent le client
de diffusion développé par Syabas. Ce service, identique a UPnP AV, est utilisé pour
diffuser des vidéos, de la musique et des images depuis le partage multimédia
réservé vers ces adaptateurs. Si vous souhaitez modifier I'emplacement des fichiers
multimédia, vous pouvez définir un chemin d'accés au dossier et au partage différent.
Notez que ce chemin est partagé entre 'UPnP AV et ce service.

e Services de diffusion supplémentaires

D'autres services de diffusion peuvent étre disponibles, notamment TiVo, Skifta et
Orb.

Services de découverte

Les services de découverte Bonjour et UPnP sont fournis avec le ReadyNAS. Vous pouvez
télécharger et installer des services supplémentaires a partir de la page Add-ons (Modules
complémentaires) a l'adresse http.//readynas.com.

= MNetwork

= Security Bonjour service, allows Mac 0S X and Windows clients running Bonjour to

. ) automatically detect services advertised by the ReadyNAS.
" Services

Standard File Protocols
Streaming Services Advertise FrontView over Bonjour
Discovery Services Advertise printers ower Bonjour
Instslled Add-ons Advertise AFP service over Bonjour
= Volumes
» Shares
* Backup

= Printers

= System
= Status the ReadyNAS.

uPnP, allows other UPnP-enabled devices on the network to automatically detect

* Bonjour

Le service Bonjour vous permet de découvrir différents services sur ReadyNAS, de
vous connecter facilement a FrontView, a I'impression IPP et aux services AFP. OS X
est équipé d'un support Bonjour intégré. Vous pouvez télécharger Bonjour pour
Windows a partir du site Web d'Apple.

« UPnP

UPNP (Universal Plug-n-Play) permet aux clients compatibles UPnP de détecter le
ReadyNAS sur votre réseau local.
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Modules complémentaires installés

L'installation de modules complémentaires développés par NETGEAR, ses partenaires et
développeurs communautaires vous permet d'accéder a de nouvelles fonctions.

Le ReadyNAS est fourni avec le module complémentaire ReadyNAS Remote préinstallé.

Pour afficher et télécharger des modules ReadyNAS complémentaires, rendez-vous aux
adresses http.//readynas.com/addons et http.//readynas.com/community _addons.

* Network

¥ SEEINLL [1 ReadyNAS Remote allows secure remote access to shares on the ReadyNAS o
" Services without complicated router or VPN setup. Access from Windows and Mac are over
2 File Explorer and Finder, so you can easily drag & drop files like yvou would
SETiEn Al Al normally do in your LAN environmen use ReadyNAS Remote, you will need to
Streaming Services enable this option here and insi@ent on your PC or Mac. For more
information on ReadyMAS Remotk, click her
Discovery Services

Installed Add-ons

+ Volumes [ Manage REadyNAS Remote
» Shares
» Backup

» Printers

;
> System

T Status

Cliquez sur ce lien pour plus
— d'informations sur ReadyNAS
Remote.

ReadyNAS Remote

Le module complémentaire ReadyNAS Remote est préinstallé et permet un accés sécurisé a
distance aux partages sur votre ReadyNAS sans configuration complexe du routeur ou VPN.
Lorsque vous accédez a vos partages a partir de I'Explorateur Windows ou du Finder Mac,
vous pouvez facilement faire glisser et déposer des fichiers dans votre environnement de
réseau local.

Sous Windows, vous avez la possibilité de mapper un partage ReadyNAS vers une lettre de
lecteur et d'accéder a ce partage comme vous le feriez avec n'importe quel lecteur local de
votre PC.

Pour utiliser ReadyNAS Remote, vous devez activer la fonctionnalité et installer un petit
client sur votre Mac ou PC. Consultez la section ReadyNAS Remote a la page 72 pour plus
d'informations sur l'activation de I'accés distant a votre ReadyNAS.

Pour activer ReadyNAS Remote :

1. Cochez la case ReadyNAS Remote et cliquez sur Save (Enregistrer).

2. Cliquez sur le bouton Manage ReadyNAS Remote (Gérer ReadyNAS Remote) pour
permettre l'accés a distance au ReadyNAS.

Pour plus d'informations sur la configuration de I'accés a distance avec ReadyNAS
Remote, cliquez sur le lien de l'interface de la console de gestion FrontView ou
rendez-vous a l'adresse htip.//readynas.com/remote.
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Réglage des parameétres systéme

Utilisez le menu System (Systéme) pour régler les parameétres B
systeme et accéder a la fonctionnalité systeme du ReadyNAS décrite ¥ Security
dans les sections suivantes : sf;”uﬁii
* Horloge a la page 30 :hlares
* Alertes a la page 31 e
* Parametres de performances a la page 33 “ System
* Parametres de langue a la page 33 f:;
* Mise a jour a la page 34 Ferformance
» Configuration de la sauvegarde a la page 34 ::2:9&
* Alimentation a la page 34 EmipEsETy
e Arrétalapage 34 :fm
EEET

Horloge

Un réglage précis de I'heure est nécessaire pour garantir un horodatage correct des fichiers.
Pour accéder a I'horloge, sélectionnez System (Systéme) > Clock (Horloge) a partir du

menu principal.

Sélection du fuseau horaire et de I'heure actuelle

Utilisez ces deux sections pour régler votre fuseau horaire ainsi que la date et I'heure

appropriées.
Option NTP

Vous pouvez soit synchroniser I'heure
du systeéme sur le ReadyNAS a l'aide
d'un serveur NTP (Network Time
Protocol) distant, soit conserver les
serveurs par défaut ou saisir jusqu'a
deux serveurs NTP situés dans votre
région. Pour trouver des serveurs
NTP publics disponibles, faites une
recherche sur le Web. Pour une
synchronisation précise de I'horloge,
pointez le serveur NTP vers
I'adresse IP de domaine.

Accurate clock setting is required to ensure proper file timestamps.

Select Timezone

Timezone: GMT -08:00 Pacific Time (US & Canada); Tijuana v

Select Current Time

Date:

Time:

NTP Option

You can use 3 local or public NTP (Network Time Protocol) server to update the clock automatically.
Deselect the checkbox if you wish to set the time manually above.

Synchronize clock with the following NTP server(s):
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Alertes

Si vous avez spécifié une adresse électronique dans la liste des contacts, une alerte
électronique vous est envoyée lorsqu'un événement systéme requiert votre attention. Il peut
s'agir d'une panne d'un périphérique ou d'un boitier, d'une violation de quota ou d'un espace
disque réduit.

Pour accéder a I'écran Alerts (Alertes), sélectionnez System (Systéme) > Alerts (Alertes) a
partir du menu principal. Ce menu contient trois points de configuration supplémentaires,
décrits dans les sections suivantes :

* Contacts a la page 31
e Parametres a la page 32

Contacts

Utilisez I'écran Contacts pour indiquer jusqu'a trois adresses électroniques auxquelles les
alertes du systéme seront envoyées. Le périphérique ReadyNAS dispose d'une puissante
fonction de contréle du systéme et envoie des alertes par courrier électronique en cas
d'événement anormal ou de défaillance d'un périphérique. Saisissez une adresse
électronique principale ainsi qu'une adresse complémentaire, le cas échéant.

Utilisez une adresse électronique liée a un numéro de téléphone portable pour surveiller le
périphérique méme lorsque vous n'étes pas a votre bureau.

Pour définir un contact électronique :

1. Sélectionnez une option dans une liste de fournisseurs d'acces.

2. Saisissez le nom d'utilisateur et le mot de passe pour vous authentifier auprés du serveur
SMTP.

Si votre fournisseur n'est pas répertorié, cliquez sur le bouton [#] pour personnaliser le
paramétre SMTP.

In the event of device or enclosure failure, quota violation, low disk space, and other system events
reguiring attention, email alerts will be sent. Please be aware that some email providers may filter alert
emails as spam, be sure to check the appropriate folder.

Contacts Settings | SNMP

Alert Contact 1:

Alert Contact 2: In the event of device or enclosure failure, quota violation, low disk space, and other system events
requiring attention, email alerts will be sent. Please be aware that some email providers may filter alert
Alert Contact 3: emails as spam, be sure to check the appropriate folder.

Email Provider: | Internal |+

Contacts Settings SNMP
User:

Password:
here to view advanced o

Alert Contact 1:
Alert Contact 2:
Alert Contact 3:
Email Provider: |Internal

User:

Accéder a des options
SMTP supplémentaires

Password:

[=] click here to hide advanced options.
SMTP server:

SMTP port:
From:

Use TLS:
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Parameétres

ReadyNASLes périphériques ont été configurés avec des alertes obligatoires et facultatives
pour divers avertissements et défaillances systéme. Utilisez I'écran Settings (Paramétres)
pour contréler les paramétres des alertes facultatives.

NETGEAR vous recommande d'activer toutes les alertes en permanence. Cependant, vous
pouvez désactiver une alerte de fagon temporaire si le probléme a déja été identifié.

In the event of device or enclosure failure, quota violation, low disk space, and other system events
requiring attention, email alerts will be sent. Please be aware that some email providers may filker alert
emails as spam, be sure to check the appropriate folder.

Contacts Settings

Alert Events

Select the system warnings you wish to have alerts enabled. Unless you receive constant spurious
alerts, do not disable any warnings. Disabling Disk Temperature option will disable SMART
temperature monitoring which may alleviate certain disks that are prone to locking up on SMART

commands.
Board Temperature Disk Failure
Disk Full Disk Temperature
Fan Power
Quota Exceeded UPS
Volume PSU

Other Alert Settings

[ Power-off ReadyNAS when a disk fails or no longer responds.
Power-off ReadyMNAS when disk temperature exceeds safe levels.

En bas de I'écran, la section Other Alert Settings (Autres paramétres d'alerte) comporte des
options supplémentaires.

* Sivous cochez la case Power-off NAS when a disk fails or no longer responds
(Mettre le NAS hors tension lorsqu'un disque subit une défaillance ou ne répond
plus), le ReadyNAS est mis hors tension en cas de détection d'une défaillance ou de
retrait d'un disque.

e Sivous cochez la case Power-off NAS when disk temperature exceeds safe level
(Mettre hors tension le NAS lorsque la température du disque dépasse le seuil de
sécurité), le ReadyNAS est mis hors tension lorsque la température du disque est
supérieure a la plage habituelle.
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Paramétres de performances

Vous pouvez sélectionner les différentes options pour configurer les performances de votre
systeme. Souvenez-vous que ces options introduisent un léger risque de corruption de
données en cas de panne d'alimentation, et que l'utilisation d'un onduleur (UPS) est donc
vivement conseillée. Pour plus d'informations sur les paramétres de performances,

consultez la section Optimisation et maintenance a la page 88.

Performance Options

You can select from the following options to tune your system for better performance. Keep in mind
that these options will introduce a slight risk of data corruption in case of a power failure, so a UPS
is highly recommended.

Enable disk write cache. Disk write cache allows disk write requests to be
acknowledged by disk before data is written out to the platter. This can give a big boost
to write performance, with a drawback that there is a slight chance that unwritten data
in the write cache will be lost in the event of a power failure.

Disable full data journaling. Full data journaling makes a backup of data before writing
the data out to the intended location, providing an extra level of data protection
needed to prevent data corruption for RAID volumes at the expense of disk write
performance.

Enable fast CIFS writes. This option allows for optimal write performance by enabling
aggressive write-back caching for CIFS transactions. Do not enable this option if shares
on this device will be used by multi-user applications (i.e. Quickbooks) where
synchronized writes are necessary to keep files in sync.

Enable fast USB disk writes. This option speeds up USB write access by accessing the
USB device in asynchronous mode. If you enable this option, do not remove the USB
device without properly unmounting it. Failure to do so can compromise data integrity
on the device.

Parameétres de langue

Pour permettre un affichage correct des noms de fichiers, utilisez I'écran Language Setting
(Parametre de langue) afin de définir le ReadyNAS selon le type de caractéres que vous

souhaitez utiliser. Par exemple, si vous choisissez le japonais, le ReadyNAS prend en
charge les fichiers aux noms japonais dans I'explorateur Windows.

Language Setting

Select the the language that will be predominantly used by users of this device. This setting is
important to ensure proper filename listing in shares and proper handling of email messages.

Please note that this option does not affect the web browser language display of this management

® hacioop on Daprendebbe £ {192,166, 6.128)

system - use the browser or operating system language setting to do this. B ER ew Fgates [ Heb P
: 0 et - 2| Do ot x [
English (Unicode) ~] o g £ —
Lt bl A - e | L 1196 166 6, |23k Bl K

If you select Unicode for above language setting, you can optionally use Unicode for user, group
and share names. This option cannot be disabled once you enable this option. Please note that
HTTP/WebDAV cannot use user names using Unicode. Also some other restrictions may apply.

[ Allow Unicode for user, group and share names

If your FTP client uses a different character encoding than your ReadyNAS's character encoding
specified above, the FTP server on ReadyNAS can convert it when you check the box below.

[ Enable character encoding conversion for FTP clients.

ABVA_ gL T o

3 =2
[ L=
. LoarTd
| sesmvepers W] 4]
%zw A CEEER)

o s
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Chapitre 2. Gestion de votre systéme ReadyNAS | 33



Guide du logiciel ReadyNAS for Home

Nous vous conseillons de sélectionner la langue appropriée pour la région dans laquelle le
périphérique est utilisé.

Remarque : cette option n'affecte en aucun cas I'affichage FrontView. Pour
modifier la langue dans FrontView, réglez I'option de langue
du navigateur.

Le cas échéant, cochez la case Allow Unicode for user, group and share names (Autoriser
Unicode pour les noms d'utilisateur, de groupe et de partage) afin de renforcer la flexibilité
des régions non anglophones. Cette action est irréversible.

Notez que les accés HTTP et WebDAV ne sont pas compatibles avec les noms d'utilisateur
Unicode. D'autres restrictions peuvent également s'appliquer. Pour convertir I'encodage des
caractéres ReadyNAS spécifié dans Unicode en encodage des caractéres utilisé par votre
client FTP, cochez la case Enable character encoding conversion for FTP clients (Activer la
conversion de I'encodage des caractéres pour des clients FTP).

Mise a jour

Consultez la section Mise a jour du micrologiciel (firmware) du ReadyNAS a la page 89.

Configuration de la sauvegarde

Utilisez cette fonction pour configurer une sauvegarde de la configuration systéme a des fins
de réplication. Pour plus d'informations, rendez-vous a l'adresse
http://readynas.com/configbackup.

Consultez également la section Configuration des tdches de sauvegarde a la page 44.

Alimentation

Consultez la section Gestion de I'alimentation a la page 93.

Arrét

Consultez la section Arrét du systeme et vérification du systeme de fichiers a la page 100.
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Gestion du volume

La gamme ReadyNAS offre les technologies de volume suivantes : T
* X-RAID2 a la page 35 ¥ Security

* Services

*  Volumes USB a la page 41

~ Volumes

Volume Settings

X- RAI D2 USH Storage

> Shares

X-RAID2™ correspond a la technologie RAID auto-extensible Pt

NETGEAR qui vous permet d'étendre la capacité de votre ReadyNAS
moyennant I'ajout de disques supplémentaires ou le remplacement des
disques existants par des modéles de plus grande capacité.

> Printers

> System
> Status

Avec X-RAID2, vous n'étes pas tenu de connaitre les détails complexes

de RAID, et comme il vous faut plus d'espace, votre volume peut étre étendu sans qu'il vous
soit nécessaire de reformater vos lecteurs ou de déplacer vos données. Cette extension
intervenant en ligne, vous pouvez continuer d'utiliser le ReadyNAS pendant que la capacité
de volume sous-jacente augmente.

Disk space | 210 MB (0%) of 64 GB used

RAID Settings
RAID Configuration

Configuration: RAID Level X-RAID2, Single disk
Status: Unprotected. A disk failure will render this volume dead.

RAID Disks:

@ Ch 1 : Seagate ST3B0013AS [74 GE] 70 GB allocated

Ajout d'un deuxieme disque pour la redondance

Avec seulement un disque sur le ReadyNAS, le volume X-RAID2 ne présente pas de
redondance et n'offre aucune protection contre les défaillances de disque. Cependant, a des
fins de redondance, vous pouvez ajouter un nouveau disque avec, au moins, la méme
capacité que le premier. Vous pouvez choisir d'éteindre le ReadyNAS et d'ajouter le disque
ou de procéder a son remplacement a chaud pendant que le ReadyNAS est en marche.

Selon la taille du disque, votre volume de données deviendra pleinement redondant dans les
minutes qui suivront. Le processus se déroulant en arriére-plan, vous pouvez continuer
d'utiliser le ReadyNAS sans interruption.
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Ajout de disques supplémentaires

Au fil du temps, il est possible que vos besoins en capacité augmentent. Avec les volumes
RAID types, vous devez sauvegarder les données sur un autre systeme (doté de
suffisamment d'espace), ajouter un nouveau disque, reformater le volume RAID et restaurer
les données vers le nouveau volume RAID.

Avec X-RAID2, ajoutez un troisiéme disque a I'aide du tiroir pour disque remplagable a chaud
du ReadyNAS. Lors de I'ajout simultané de plusieurs disques, éteignez le ReadyNAS,
ajoutez le ou les disques et rallumez l'unité. Le périphérique X-RAID2 s'initialise et effectue
une recherche des secteurs endommagés sur le ou les disques ajoutés. Cette opération
s'effectue en arriere-plan, ce qui vous permet de continuer d'utiliser le ReadyNAS en cours
d'extension. Une notification par courrier électronique vous est envoyée lorsque le volume a
bien été étendu.

Remplacement de disques a des fins de plus grande capacité

Si vous avez besoin de plus d'espace, mais ne pouvez pas installer de disques
supplémentaires, vous avez la possibilité d'étendre la capacité du volume en remplagant les
disques existants par des disques de plus grande capacité.

Le ReadyNAS prend en charge le remplacement a chaud pour vous permettre de remplacer
des disques sans éteindre 'unité. Remplacez simplement le premier disque, aprés quoi le
ReadyNAS se synchronise avec les données du disque retiré. Ce processus peut durer

30 minutes, voire plus, selon la capacité du disque, mais vous avez la possibilité de continuer
d'utiliser le ReadyNAS pendant que le nouveau disque se synchronise. Une fois le processus
terminé, remplacez le deuxiéme disque par un disque de plus grande capacité et patientez le
temps de sa synchronisation. X-RAID2 étend le volume lorsqu'un minimum de deux disques
sont remplacés. Aprés avoir remplace les disques souhaités (deux au minimum), redémarrez
le ReadyNAS pour lancer I'extension en arriére-plan. Une notification par courrier
électronique vous est envoyée lorsque le volume a bien été étendu.

Changement des modes RAID

X-RAID2 est la technologie par défaut a double redondance utilisée par les systémes
ReadyNAS. Cependant, pour une option plus souple, vous pouvez définir votre ReadyNAS
en mode Flex-RAID. Ce mode vous permet d'attribuer un volume RAID standard pour
pouvoir définir un hot-spare et créer plusieurs volumes.

Le processus implique le rétablissement des paramétres d'origine du ReadyNAS et utilise
RAIDar pour configurer le volume pendant une dizaine de minutes lors du redémarrage.

A AVERTISSEMENT !

Le rétablissement des paramétres d'origine du ReadyNAS
supprime toutes les données.

Pour obtenir des instructions sur la fagon de changer les modes RAID, consultez la section
Changement entre les modes X-RAID2 et Flex-RAID a la page 39.

Pour plus d'informations sur RAID, X-RAID2 et Flex-RAID, consultez la section Technologie
RAID a la page 102.
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Reconfiguration du volume C

Pour reconfigurer le volume C Flex-RAID par défaut, répartissez-le en plusieurs volumes et
définissez un niveau RAID distinct. Vous devez alors reconfigurer votre volume. La premiére

étape consiste a supprimer le volume que vous souhaitez remplacer.

Pour supprimer un volume :

1. Sélectionnez l'onglet Volume du volume a supprimer (si plusieurs volumes sont

disponibles).

2. Cliquez sur Delete Volume (Supprimer le volume) (dans ce cas, seul le volume C est

configuré).

3. Un message vous invite a confirmer votre choix en saisissant DELETE VOLUME

(SUPPRIMER LE

VOLUME).

A AVERTISSEMENT !

Assurez-vous de bien avoir sauvegardé les fichiers a conserver
avant de supprimer un volume. Tous les partages et fichiers
présents sur ce volume sont définitivement supprimés ; vous ne

pourrez pas les récupérer.

Selure © AdaVoluma =

RAID Sqtmings Fnaoshot

RAID C onfiguration
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By 740 At e
Ch 3 MORTIN000RL D00 [T8

01

Script Prompt: | i
To peoceed, bepe DELETE WOLLIME: —
aneG
DELETE WILUME|
CRPOT L Loce )

|_Remeve || Lotate

Ajout d'un volume

Apres avoir supprimé le volume, I'écran Add Volume (Ajouter un volume) affiche I'espace

configurable disponible sur les disques physiques. Par défaut, tous les disques sont

sélectionnés et vous pouvez indiquer un disque hot-spare, si vous le souhaitez. Un hot-spare
reste en mode veille et régénére automatiquement les données a partir d'un disque défaillant

du volume. Un disque hot-spare est disponible pour RAID niveau 1 et RAID niveau 5

uniquement s'il existe suffisamment de disques pour satisfaire au minimum requis, plus un.

fcdd Ymume | USE
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Pour ajouter un volume :

1. Sélectionnez les disques. L'exemple montre que les trois premiers disques sont
sélectionnés et qu'aucun n'est spécifié en tant que hot-spare.

2. Sélectionnez le niveau RAID. Cela déterminera la maniére dont la redondance, I'utilisation
de la capacité et les performances seront mises en ceuvre pour le volume. Généralement,
pour une configuration de trois disques minimum, NETGEAR recommande RAID niveau 5.
Dans lI'exemple, RAID niveau 5 est sélectionné.

3. Indiquez la taille du volume. Aprés avoir spécifié les paramétres de volume, saisissez la
taille du volume si vous souhaitez configurer une taille de volume inférieure au maximum
affiché. Le volume qui en résulte correspond approximativement a la taille spécifiée.

4. Cliquez sur Apply (Appliquer) et attendez l'instruction de redémarrage du systéme, qui
nécessite généralement une minute.

Au terme de ce redémarrage, une notification par courrier électronique vous est envoyée
lorsque le volume a été ajouté. Utilisez I'utilitaire RAIDar pour vous reconnecter au
périphérique ReadyNAS.

Paramétres RAID

Aprés avoir ajouté un volume, revenez a I'écran Volume et cliquez sur I'onglet RAID Settings
(Parametres RAID) pour afficher les informations et options de configuration RAID
correspondant au volume.

Notez que le disque du canal 4 non configuré dans I'exemple est répertorié a la section
Available Disks (Disque disponibles). Pour ajouter ce disque en tant que hot-spare, cliquez
sur Make hot spare (Configurer comme disque hot-spare).

Wolume C Fdd Volume usH
Drak 4 33N 131 & = 0"
L8858 I 33 WE o I".' GB uzed {0%:| i Dlate volune 0
RAlD Settings Srapshok
RALD Configeration
Canfiguratan RAID Lawed 5, 3 deks
Shaue: Apdurdank
RAID Creko:
@ Chi: HDSTIBOSCSLADM] [P CA] 74 CA siccated | m—.wu_l_LHm_|
@ Ch s = [ra G| 74 G sioraed Removn | Lecats |
W Ch Hoesy ETeon KT (e Gl 7468 siccaten] Remeve | Lecate |
Avadabls Digks
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Pour supprimer un disque du volume, cliquez sur Remove (Supprimer). Le volume reste
disponible, mais n'est plus redondant. Une nouvelle défaillance de disque rendrait ce volume
inutilisable.

Remarque : I'opération Remove (Supprimer) est une opération de
maintenance. Ne I'utilisez pas en direct. Elle revient a
supprimer le disque a chaud ou a simuler une défaillance de
celui-ci.
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L'option Locate (Localiser) permet de vérifier que le disque est situé a I'emplacement
approprié. Lorsque vous cliquez sur cette option, le voyant du disque clignote pendant
15 secondes, ce qui est utile pour identifier un disque spécifique.

Changement entre les modes X-RAID2 et Flex-RAID

RAID 0, 1 et 5 font partie des niveaux RAID Flex-RAID. Pour passer du mode Flex-RAID au
mode X-RAID (RAID extensible), vous devez préalablement enregistrer les données, puis
rétablir les paramétres d'origine ReadyNAS.

Ce faisant, vous disposez d'une fenétre de 10 minutes durant le processus de redémarrage
pour cliquer sur le bouton Setup (Configuration) de RAIDar et définir le mode RAID souhaité
(Flex-RAID ou X-RAID2). L'utilitaire RAIDar vous invite a cliquer sur Setup (Configuration)
durant ces 10 minutes.

welcome to the Ready™NAS Volume Setup
The ReadyNAS is currently not configured with a volume:, Flease select From the opbions below bo change
the default settings and chck Create wolume now to start the initizkzation.
Select the desirad volume setling
(=) Expandabile Volunwe (X-RAIDZY

Wour wolume will be automaticaly configured using X-RAIDE which provides the
easiest way to expand your wolume in the Future. This is the recommended Mere-... |
setting far mosk ervdsonment.

[[] ikize an additional disk. (2-disk capacty overhead) bo protect the data volime
From @ 2-chsk Failure, If you select this option, 4-disk X-R.A102 wolume will hae
2-disk probacted capacky, a S-disk volume will have 3-disk probedied capacky,

and & b-disk valume vall have a 4-disk protected capacity,
This option reguiras a minimum of 4 disks.

) Flesible Yolume (Flex-RAID) h

our wokume wil be sutomaticaly configured using a standard RALD level
depending on the number of disks in the ReadyNAS. You can overnde More... |
thie default FAID level by selacting the desired option balow

Select the desired RAID levek

ielect ifyou want to resense space for snapshots

You can wisualize & snapshot as & frozen image of & valume st the time you take the snapshot.,

Snapshots ane bypically used For backups during which time the original voluma can continue :]
to operate rormalky. More...

select the desired snapshot reserved space: 10 W &8
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Aprés avoir sélectionné Flex-RAID, le systéme crée automatiquement un volume RAID 1. I
vous faut préalablement supprimer le volume existant :

ReadyNAS NVX

Volumes

Disk space (0%) o
- | 168 MB (0%) of 100 GB used |

RAID Settings | Snapshot | Volume Maintenance | iSCSI
RAID Canfiguration

Configuration: RAID Level 1, 2 disks
Status: Redundant

RAID Disks:

100 G8 akocated (Bsmeve]  (issats)

e e
)
oc 156,68 frow [Hokehotspare]  [Locste]
[ Setup Wizard

E—TTETTET— [=mwsslwesci el =e[=0

Une fois le volume supprimé, sélectionnez le type d'espace de stockage RAID a créer ainsi
que les lecteurs concernés :

ReadyNAS NVX

STEP 2 - Salect RAID level and snapshot space

Select RATD level:

Space reserved for snapshata: o w|ce

STEP 3 - Select volume capacity

(RAID/Snapshot/FS)

L na
assisa | we -

=
ETTTEET— [ T T O e [l

Une fois le volume créé, vous étes invité a redémarrer le périphérique avant que le volume
ne soit ajouté :

The page at https://192.168.128.76 says:

{ Thevolume will not be added until you restart this device. This process can take 30 minutes or
“*= more depending on your volume size, during which you will not be able to access this device. You
will be notified by email when the volume add process is complete.

Si vous y avez déja placé des données et que le niveau RAID est X-RAID2, il vous faut
sauvegarder vos données et redémarrer.
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Volumes USB

L'écran USB affiche les périphériques
flash et disques USB connectés au
ReadyNAS et propose plusieurs
options pour ces périphériques. Un

USB Storage Devices

The following USB storage devices are connected.

Device Part Description Disk Used Capacity FS go.o4

pérlphérlq e Flash appara’l‘t en tant @ [Uss_FLAsH_3 1 USB 2.0 Flash Disk [Parttion 1] 15 MB 3GB FAT32 480 %é%w@
que IR B_FLAS H_1 etun — -I';C:hfeEEtF;h:_?\gztEm
périphérique disque en tant que e Fomat px13
USB_H DD_1 . When a USB flash device is detected, automatically copy the content to:

Share: |testing v Path: |Pictures

En I'absence d'USB connecté, le
message « No USB storage devices
detected » (Aucun périphérique de stockage USB détecté) s'affiche.

Si vous possédez plusieurs périphériques, ils apparaissent chacun avec un numéro différent
a la fin, par exemple, USB_HDD_2.

Si le périphérique contient plusieurs partitions, elles sont affichées sous le périphérique principal.

Partitions

Les partitions des périphériques de stockage doivent utiliser I'un des formats de fichier suivants :
FAT32, NTFS, EXT2, EXT3. A droite des icones d'acces se trouvent les options de commande.

Les options de commande sont les suivantes :

Disconnect Cette option permet de configurer la partition USB pour la déconnecter en
(Déconnecter) |désinstallant correctement le systéme de fichiers. En régle générale, vous
pouvez déconnecter le périphérique en toute sécurité sans le désinstaller.
Cependant, l'option Disconnect (Déconnecter) garantit que les données
contenues dans le cache d'écriture sont consignées sur les disques et que
le systeme de fichiers est bien fermé. L'option Disconnect (Déconnecter)
désinstalle toutes les partitions du périphérique. Une fois le périphérique
déconnecté, retirez physiquement le périphérique et reconnectez-le au
stockage réseau pour accéder au périphérique USB.

Locate Si vous raccordez plusieurs périphériques de stockage et que vous
(Localiser) souhaitez définir quel périphérique correspond a la liste des périphériques,
vous pouvez utiliser I'option Locate (Localiser) pour faire clignoter le
voyant du périphérique, le cas échéant.

Format FAT32 | Cette option formate le périphérique en tant que systéme de fichiers
FAT32. Le format FAT32 est reconnu par la plupart des systémes
d'exploitation, notamment Windows, Linux et Unix. FAT32 impose une
limite de 4 Go par fichier.

Format EXT3 | Cette option formate le périphérique en tant que systéme de fichiers EXT3.
Sélectionnez cette option si vous souhaitez accéder au périphérique USB
principalement depuis les périphériques de stockage réseau ou les
systémes Linux. Le format EXT3 posséde un avantage sur le FAT32. En
effet, il permet de conserver la propriété du fichier et les informations
concernant le mode, contrairement au format FAT32. Bien qu'il ne soit pas
inclus en natif dans les systémes d'exploitation de base, le format EXT3
est pris en charge par Windows et OS X. Aucune limite de taille de fichier.
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Apres avoir désinstallé le périphérique USB, vous pouvez le renommer. Lors de la prochaine
connexion du périphérique, il utilise son nouveau nom au lieu des appellations par défaut
comme USB_FLASH_n ou USB_HDD_n.

Les partages de stockage USB sont répertoriés dans I'écran Share (Partage), qui vous
permet également de définir des restrictions d'accés. Les noms de partage correspondent
aux noms des périphériques USB. Les périphériques de stockage USB sont partagés en
utilisant le nom du périphérique ajouté au numéro de la partition. Pour modifier le nom du
périphérique, sélectionnez Volumes > USB Storage (Stockage USB).

Option du périphérique Flash USB

La section USB Flash Device Option (Option du périphérique Flash USB) se trouve dans la
partie inférieure de I'écran USB Storage (Stockage USB) et vous permet de copier le contenu
d'un périphérique flash USB vers un partage spécifié de la connexion. Les fichiers sont
copiés vers un dossier unique (indiquant I'heure et la date) pour empécher que les contenus
précédents ne soient écrasés. Cette fonction est trés utile pour transférer les photos des
appareils numériques et pour charger de la musique a partir de lecteurs MP3 sans PC.

En mode de sécurité User (Utilisateur), une option supplémentaire permettant de définir la
propriété des fichiers copiés est disponible.

Nom du volume USB et droits d'accés

Le nom du volume USB et les paramétres d'accés au partage sont permanents au fil des
montages. Le ReadyNAS essaie de se souvenir du nom tant qu'un ID unique est associé au
périphérique USB pour que, lors de la prochaine connexion du périphérique, le méme nom
de partage soit disponible. Les restrictions d'accés au partage sont enregistrées une fois
l'unité déconnectée.

Shares on USB Storage Devices

Click on the access icon to customize the access control. Place the mouse cursor over the icon to display the
current access level in the status bar, For instruction on how to access the shares, click Help.

Share Name  Description Password CIFS NFS AFP HTTR/S Rsync | Delete
USE HDD 1 LSB-HS SAMSUNG SP1203N @ @ @" @ E 0

Remarque : méme lorsque l'autorisation d'accés repose sur l'identifiant
utilisateur, les fichiers sauvegardés sur le périphérique USB
sont identifiés par User D 0, quel que soit le compte
utilisateur. Cela permet de faciliter I'acces du périphérique
USB aux autres systémes PC et de stockage réseau.
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Sauvegarde de vos données

Ce chapitre expliqgue comment sauvegarder les données de votre ReadyNAS. Il comprend les
sections suivantes :

* Configuration des taches de sauvegarde

» Service ReadyNAS Vault

e Activation du service Rsync et spécification des droits Rsync
e Sauvegarde Time Machine
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Configuration des tdches de sauvegarde

Le gestionnaire de sauvegardes intégré au ReadyNAS lui permet d'agir comme une
application de sauvegarde. Les taches de sauvegarde peuvent étre contrdlées directement
depuis le ReadyNAS sans nécessiter I'application d'une sauvegarde orientée client.

Grace a sa capacité a prendre en charge les sauvegardes incrémentielles sur les protocoles
CIFS/SMB, NFS et Rsync, ainsi que les sauvegardes complétes sur les protocoles FTP et
HTTP, le ReadyNAS peut agir comme un simple référentiel central pour les petits
environnements professionnels et personnels. Et avec plusieurs systémes ReadyNAS, vous
pouvez configurer un ReadyNAS pour en sauvegarder directement un autre.

Ajout d'une nouvelle tache de sauvegarde

La source de sauvegarde peut étre

e distante ;
e un partage de base privé/public ;
e I'ensemble des partages de base du ReadyNAS.

Pour créer une nouvelle tiche de sauvegarde :

1. Dans le menu principal, sélectionnez Backup (Sauvegarde) > Add a New Backup
(Ajouter une nouvelle tache de sauvegarde). Suivez les quatre étapes.

NETGEAR

- ReadyNAS 4200
Backup D T CE e

STEP 1 - Select backup source

Spedify what vou want to backup. The path you warit to badup can be in 2 share on this device (2
LIS disk sttached Lo this device will :IvJvr up a3 a share) of located remotely. The backup source and
destination cannct beth be remote sh,

% this ReadyNAS or remote %) Host
wath
Lagin; Password

STEP 2 - Select backup destination

Specfy where you want your backup data saved. As wil thtﬂe nacup source, the destination path
can be 2 share on ths device of 2 path on 3 remote PC or des

Galact thie SLasdyNAS o ramata M Host:

Path:

Password:
STIP 3 - Choose backup schedube
Sedect when you want the backup performed.
[ Perform backup every |24 ™| hours between 00:05 ¥| and |23:05 »
Osn B Mn B Tue Bl wed B T B i [ sa [ Sescaiten
STLP 4 - Choose backup options
Sedect the desir eJ options when backup is performed. A full badkup will copy all data from the backup
w01 T a bﬁkw V-ht ull changed data are copied, owurs between scheduled full

) to the shert email addrecs

n befare a full backup is performe . This
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2. Sélectionnez la source de sauvegarde.

La source de sauvegarde peut étre locale (partage ou chemin situé sur le ReadyNAS) ou
distante (autre ReadyNAS ou ordinateur). Si la source est locale, vous pouvez sélectionner
un partage sur le ReadyNAS, un périphérique USB connecté au ReadyNAS, un iSCSI
LUN, ou vous pouvez choisir de sauvegarder l'intégralité du volume de données.

STEP 1 - Select backup source

Specify what you want to backup. The path you want to backup can be in a share on this device (a
USB disk attached to this device will show up as a share) or located remotely. The backup source and
destination cannot both be remote shares.

[ Select this ReadyNAS or remote v Host:
Path:

Login: | | Password: .

Si vous avez sélectionné un partage ou un périphérique USB sur le ReadyNAS, vous pouvez
laisser le chemin vierge pour sauvegarder l'intégralité du partage ou du périphérique, ou
entrer le chemin d'un dossier pour ne sauvegarder que le contenu de celui-ci.

Pour sauvegarder une source distante sur le ReadyNAS, entrez le nom d'héte distant, le
chemin du dossier et les éventuels identifiants de connexion requis pour accéder a ce
chemin.

Pour vérifier que vous disposez du bon accés a la source de sauvegarde distante,
cliquez sur Test Connection (Tester la connexion) aprés avoir entré les paramétres de
la source.

Chaque protocole de fichier utilise une notification de chemin légérement différente, aussi
reportez-vous a la liste suivante pour utiliser la forme appropriée. Notez qu'une barre
oblique (/) remplace la barre oblique inversée (\) dans toutes les occurrences.

a. Remote Windows/NAS (Timestamp) (Windows/NAS distant (Horodatage))

Sélectionnez cette option pour sauvegarder un partage sur un PC Windows. Les
sauvegardes incrémentielles utilisent I'neure et la date pour déterminer si les fichiers
doivent étre sauvegardés.

Exemples de chemin Windows ou ReadyNAS distant :
/myshare
/myshare/myfolder
b. Remote Windows/NAS (Archive Bit) (Windows/NAS distant (Bit d'archivage))

Sélectionnez cette option pour sauvegarder un partage sur un PC Windows. Les
sauvegardes incrémentielles utilisent le bit d'archivage des fichiers, identique a
Windows, pour déterminer si les fichiers doivent étre sauvegardés.

Exemples de chemin Windows ou ReadyNAS distant :

/myshare
/myshare/myfolder
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c. Remote Website (Site Web distant)

Sélectionnez cette option pour sauvegarder un site Web ou un répertoire de site Web.
Les fichiers sauvegardés comprennent les fichiers contenus dans le fichier d'index
par défaut, les fichiers associés et tous les liens du fichier d'index vers les fichiers
d'images Web.

Exemples de chemin de site Web :
/myshare
/myshare/myfolder

d. Remote FTP Site (Site FTP distant)
Sélectionnez cette option pour sauvegarder un chemin ou un site FTP sur ce site.
Exemples de chemin FTP :
/myserver/mypath/mydir
/myserver/mypath/mydir/myfile

e. Remote NFS Server (Serveur NFS distant)

Sélectionnez cette option pour sauvegarder sur un serveur Linux ou UNIX via NFS.
Les utilisateurs de Mac OS X peuvent également utiliser cette option en configurant
un partage NFS sur la console.

Exemples de chemin de NFS :
/mypath
/mypath/myfolder

f. Remote Rsync Server (Serveur Rsync distant)

Sélectionnez cette option pour sauvegarder depuis un serveur Rsync. Rsync était
initialement disponible pour Linux et autres systémes d'exploitation UNIX, mais il est
aussi trés courant sous Windows et Mac en raison de I'efficacité de ses transferts de
fichiers incrémentiels. Cette méthode de sauvegarde est la plus utilisée entre les
deux périphériques ReadyNAS. Pour plus d'informations, consultez la section
Activation du service Rsync et spécification des droits Rsync a la page 53.

STEP 1 - Select backup source

Specify what you want to backup. The path you want to backup can be in a share on this device (a USB
disk attached to this device will show up as a share) or located remotely. The backup source and
destination cannot both be remote shares.

Remote: Rsync Server - Host:
Path: Browse
Login: Password:
Enable Compression
] Remove deleted files on source.
Test connection
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Lorsque vous choisissez de sauvegarder sur un serveur Rsync distant, les options
supplémentaires suivantes vous sont présentées :

Enable Compression (Activer la compression)

Comprime les données avant de les transférer. Cette option est particuliérement
utile pour les connexions réseau les plus lentes, comme le transfert de données
sur réseau WAN.

Remove deleted files from target (Retirer les fichiers supprimés de la cible)

Cette option veille a ce que I'image de la destination soit identique a celle du
ReadyNAS ; il faut toutefois noter que toute suppression accidentelle de données
sur le ReadyNAS est irréversible.

File and directory exclusion list (Liste d'exclusion de fichiers et répertoires)

Vous pouvez ici désigner les fichiers et répertoires a exclure de la sauvegarde.
Entrez les fichiers et répertoires sous forme de liste séparée par virgule.

3. Sélectionnez la destination de sauvegarde.

Cette étape est semblable a la précédente, mais vous désignez ici la destination de la
sauvegarde. Si vous avez sélectionné une source de sauvegarde distante, vous devez
sélectionner une destination sur le ReadyNAS. Notez que le ReadyNAS doit étre la
source ou la destination.

STEP 2 - Select backup destination

Specify where you want your backup data saved. As with the backup source, the destination path
can be a share on this device or a path on a remote PC or device.

Select this ReadyMNAS or remote w | Host:

Path:

Login: | | Password:

Si le ReadyNAS est la source, vous pouvez entrer une destination ReadyNAS ou
indiquer une destination de sauvegarde distante.

La destination de la sauvegarde distante peut étre un PC Windows distant avec un
systeme ReadyNAS, un site FTP distant, un serveur NFS distant, un serveur Rsync
distant, un partage ReadyNAS ou un périphérique USB.

Remarque : vous pouvez sélectionner Rsync pour un ReadyNAS distant si ce
dernier est configuré pour attribuer les données sur Rsync.
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STEP 2 - Select backup destination

Specify where you want your backup data saved. As with the backup source, the destination path can be
a share on this device or a path on a remote PC or device.

=] Host:

Remote: Windows/NAS (Timestamp)
Remote: Website

Remote: FTP Site

Remote: NFS Server
Remote: Rsync Server
Share: backup

Share: media

USE Device (Front Port)

| USB Device (Rear Top Port)
USB Device arBtto or‘t _

Login: Password:

Select when you want the backup performed.

Perform backup every 24 « hours between 00:05 » and 23:05 =

[ sun Mon [ Tue wed [N Thu Fri [ sat

4. Choisissez un planning de sauvegarde.
Vous pouvez planifier des sauvegardes toutes les 4 heures ou une fois par semaine.

Si vous le souhaitez, vous pouvez choisir d'effectuer des sauvegardes manuelles. Pour
ce faire, décochez la case Perform backup every (Sauvegarder toutes les). Ceci est
intéressant si votre ReadyNAS posséde un bouton de sauvegarde et si vous préférez
associer la tache au bouton.

STEP 3 - Choose backup schedule
Select when you want the backup performed.

Perform backup every |24 % | hours between |00:05 %| and |23:05 % |

[] Sun Mon Tue Wed Thu Fri [ Sat

5. Choisissez les options de sauvegarde.

Cette derniére étape vous permet de configurer vos sauvegardes.

| STEP 4 - Choose backup options

i Select the desired options when backup is performed. A full backup will copy all data from the backup
| source. Incremental backup, where only changed data are copied, occurs between scheduled full
backups, unless Every time is selected.

Schedule full backup ‘ers}tiur}w_e_ 1 v

On backup completion, send :'_@r_:ﬁi_lv to the alert email address.

[] Remove the contents of the backup destination before a full backup is performed. This
will clean the backup destination of files which were removed in the backup source
Warning, This will delete all files and folders in the backup destination.

After backup is complete, change ownership of files in the backup destination to the
share owner if the destination is a ReadyNAS share. Warning: Do not use this option
if any files or directories should retain their current ownership.
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a. Planifier une sauvegarde compléte.

Pour déterminer quand effectuer des sauvegardes complétes, faites votre choix
parmi les options suivantes :

e First time (Premiére fois)

* Every week (Chaque semaine)

* Every 2 weeks (Toutes les 2 semaines)
* Every 3 weeks (Toutes les 3 semaines)
* Every 4 weeks (Toutes les 4 semaines)

* Every time this backup job is invoked (Chaque fois que vous étes invité a
effectuer cette tdche de sauvegarde)

La premiére sauvegarde compléte est effectuée a la sauvegarde suivante, selon le
planning configuré. La suivante dépend de l'intervalle défini entre les différentes
sauvegardes. Des sauvegardes incrémentielles sont effectuées entre les cycles de
sauvegardes complétes.

Les sauvegardes de site Web ou FTP sont effectuées entierement a chaque fois.
b. Envoyer un journal de sauvegarde.

Les journaux de sauvegarde peuvent étre envoyés aux utilisateurs sur la liste de
contacts Alert (Alerte), une fois la sauvegarde terminée. Sélectionnez cette option
pour vous assurer que les fichiers sont sauvegardés comme prévu. Vous pouvez
choisir d'envoyer uniquement les erreurs rencontrées lors de la sauvegarde, les
journaux de sauvegarde compléte sous forme de listes de fichiers (volume important)
ou I'état et les erreurs (I'état signifie I'avancement de I'exécution).

Remarque : les courriels de journal de sauvegarde sont limités a

10 000 lignes. Pour afficher le journal de sauvegarde complet, sélectionnez
Status (Etat) > Logs (Journaux) et cliquez sur le lien Download All Logs
(Télécharger tous les journaux).

c. Supprimer les fichiers de la destination de sauvegarde.

Sélectionnez cette option pour supprimer les contenus du chemin de destination
avant que la sauvegarde ne soit effectuée. Faites bien attention de ne pas inverser la
source et la destination de votre sauvegarde au risque de supprimer définitivement
vos fichiers sources. Pour plus de sécurité, nous vous conseillons de ne pas cocher
cette option, sauf si votre périphérigue manque d'espace. Faites l'essai avec un
partage test pour vous assurer que vous maitrisez bien cette option.

d. Changer la propriété des fichiers de sauvegarde.

Le gestionnaire de sauvegarde essaie au maximum de conserver la propriété du
fichier original. Or, cela peut entrainer des problémes en mode de sécurité Share
(Partage) (disponible sur Sparc ReadyNAS) lors de I'accés aux fichiers de
sauvegarde. Pour y remédier, vous avez la possibilité de changer automatiquement
la propriété des fichiers sauvegardés pour qu'elle soit identique a celle du partage. De
cette facon, un utilisateur pouvant accéder au partage de sauvegarde pourra
également accéder aux fichiers sauvegardés.
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e. Cliquez sur Appliquer (Apply) pour sauvegarder vos paramétres.

Avant de planifier votre tadche de sauvegarde, vous pouvez effectuer une sauvegarde
manuelle pour vous assurer que vous bénéficiez de I'accés a la source ou a la
destination de sauvegarde distante, mais également que la sauvegarde intervient
selon la fréquence que vous avez définie. Cette opération peut étre effectuée une fois
que vous avez enregistré la tache de sauvegarde.

Affichage du planning de sauvegarde

Aprés avoir enregistré la tadche de sauvegarde, une nouvelle tdche apparait dans la section
Backup Schedule (Planning de sauvegarde) de I'écran Backup Jobs (Taches de
sauvegarde).

Un résumé des taches de sauvegarde planifiées s'affiche. Le numéro des tdches commence
par 001.

Backup Schedule

The following backup jobs are currently scheduled.

Enable Job Destination Wwhen Status

Source

Backup Button Setup

View | Clear default backup button job logs

You can program the Backup button an the front of this device to execute one or more backup jobs that you
have defined above, The jobs will be executed in the order that you specify here when the Backup button is
pressed.

Every 24 hr —
[Backup] i Q Ready -
@l /{192.168.1 .4/documentation E\?;:\gfdean\rsm 23 View log | Clear log lﬂj @

Pour gérer vos taches de sauvegarde :

1.

2,

Cliquez sur l'icéne du numéro de la tache pour modifier la tache de sauvegarde
sélectionnée.

Activez ou désactivez le planning de la tache en cochant ou décochant la case Enable
(Activer). Lorsque vous désactivez la tache, cette derniére n'est pas supprimée mais effacée
de la file d'attente du planning automatique.

Cliquez sur Delete (Supprimer) pour effacer définitivement la tache.
Cliquez sur Go (Démarrer) pour commencer manuellement la tache de sauvegarde.

L'état change lorsque la sauvegarde commence, si une erreur se produit ou lorsque la
tache est terminée.

Cliquez sur le lien View Log (Afficher le journal) pour obtenir plus de détails sur I'état de la
sauvegarde.

Cliquez sur Clear Log (Effacer le journal) pour effacer les détails du journal actuel.
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Affichage du journal de sauvegarde

Vous pouvez consulter le journal de sauvegarde pendant I'exécution de la tache ou
lorsqu'elle est terminée.

Le format de journal peut varier selon le type de source et de destination de sauvegarde
sélectionné, mais vous pouvez consulter I'heure de début et de fin de la tAche, ainsi que les
erreurs survenues au cours de son exécution, le cas échéant.

<up finished Mon &ug 7 19:09:20 PDT 2006

Job: 001

Protocal: cifs

Source: /{192.168.6.157 /Competition/datas
hastination: [Backuplf

" fjob_001//datas/Bookl_april7_inv.xls' -> © fBackup/Book1_april7_inv.xls'

" fiob_001//datasS/Bookl_april7_ord.xls' => * /Backup/Book1_april7_ord.xls'

" /iob_001//datas/Bookl_april7_bck.xls' -» * /Backup/Book1_april7_bck xls'

" Jiob_001//datas/Book1_aprilld_inv.xls' -> " fBackup/Bookl_aprill4_inv.xls'
" fiob_001//datas/Bookl_aprill4_ord.xls' -5 " fBackupfBookl_aprill4_ord.xls'
" fiob_001//dataS/Bookl_aprill4_bek.xls' -» " fBackup/Bookl_aprill4_bek.xls'
" fjob_001//dataS/Bookl_april2l_inv.xls' -> * fBackup/Bookl_april2l_inv.xls'
" fiob_001/{dataS/Book1_april21_bck.xls' => * fBackup/Book1_april21_bck.xls'
' fjob_001//datas/Book1_april21_ord.xls’ > " fBackup/Bookl_april21_ord.xls'
" fjob_001//dataS/Book3_JAN_ord.xls' = fBackup/Book3_JAN_ord.xls

' fjob_001//dataS/Bookl_april28_bck.xls' = * fBackup/Booki_april28_bck.xls'
" fjob_001/{dataS/BookZ_aAPR_inv.xls' -= ~ fBackup/Book2_aAPR_inv.xls'

" fjob_001//dataS/Bookl_april28_inv.xls’ -> ~ /Backup/Bookl_spril22_inv.xls'
" fiob_001/{dataS/Book1_april28_ord.xls’ >  fBackup/Book1_april28_ord.xls’
" fiob_001//dataS/Book2_FEB_inv.xls' -= * /Backup/BookZ2_FEB_inv.xls'

" fiob_001//dataS/Book2_APR_ord.xls' = * /Backup/Book3_APR_ord.xls’

" fjob_001/{dataS/Book2_JAN_inv.xls' = " fBackup/Book2_JAN_inv.xls'

" fjob_001//dataS/BookZ_MAR_inv.xls' -»  fBackup/Book2_MaR_inv.xls’

" fjob_001//dataS/Book3_FEBE_ord.xls’ -» ~ /Backup/Book3_FEB_ord.xls’

Modification d'un journal de sauvegarde

Pour modifier un journal de sauvegarde, cliquez sur le bouton de tdche composé de

3 chiffres sur I'écran Backup Jobs (Taches de sauvegarde) ou sur le lien Edit Backup Job
(Modifier la tache de sauvegarde) tout en consultant le journal de la tache. Modifiez ou
ajustez la tache selon vos besoins.
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Service ReadyNAS Vault

Vous pouvez sauvegarder les données sur le Web via le service ReadyNAS Vault qui permet
des sauvegardes continues et programmeées de vos données ReadyNAS dans un centre de
données en ligne sécurisé. Pour des raisons pratiques, les données sauvegardées sont
gérables et accessibles depuis n'importe quel accés Internet.

Pour activer le service ReadyNAS Vault :

1. Cliquez sur le lien de I'écran ReadyNAS Vault dans FrontView.

Pour plus d'informations, consultez I'article « Online Backups with ReadyNAS Vault »
(Sauvegardes en ligne avec ReadyNAS Vault) sur http://readynas.com/vault.

* Network

» Security ReadyMAS Vault
> Services

ReadyNAS Vault allows continuous and scheduled backups of your ReadyNAS data to a secure
* Volumes online Vault. For convenience, the backup data can be managed and accessed wherever you have
e Internet access. For more information on ReadyMNAS Vault, please click here.

=+ Backup

Badwp Jobs [0 Enable ReadyMNAS Vault support
Add a New Badwp Job

Time Machine Login

ReadyNAS Vault
z N Email address:
* Printers

% System Password:

* Status

Pour des raisons pratiques, si vous n'étes pas encore inscrit au service ReadyNAS Vault,
une fenétre s'affiche dans FrontView pour vous permettre de solliciter un essai gratuit.
Cochez la case Enable ReadyNAS Vault (Activer ReadyNAS Vault) et un partage intitulé
vault est automatiquement créé. Toutes les données glissées vers ce partage sont
automatiquement sauvegardées dans le centre de données sécurisé de NETGEAR.

ReadyNAS vault

- Did you know that your ReadyNAS comes with a built-in
Eb online backup system designed to protect your irreplaceable
L w ReadyNAS data from disasters and theft?

It's called ReadyNAS Vault, and you can try it FREE for 30
days, no strings attached. Just select the checkbox below,
and a share called vault will be created. Anything vou drag to

this share will be automatically backed up to our secure data
center.

[ Enable ReadyNAS Vault. [ agree to Terms and Conditions.

[0 check here if you prefer not be reminded about ReadyNAS Vault,
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Activation du service Rsync et spécification des droits Rsync

Rsync est un outil de copie de fichiers rapide et extraordinairement polyvalent. Il est connu
pour son algorithme de transfert en mode delta. Cet outil réduit le volume des données
envoyées sur le réseau en ne transférant vers la destination que les différences entre la

source et les fichiers existants. Rsync est largement utilisé pour les sauvegardes et le
clonage.

Contrairement a d'autres protocoles, Rsync utilise un nom d'utilisateur et un mot de passe
arbitraires uniquement destinés a I'accés Rsync. L'acces au partage via Rsync est identique,
quel que soit le mode de sécurité configuré. Le compte utilisateur que vous indiquez n'a pas

besoin d'exister sur le ReadyNAS ou un contréleur de domaine. Consultez la section Rsync,
SSH et chiffrement Rsync a la page 54.

CIES I RAFR I RHETR/S 1| REatTR
Shares on RAID Volumes

Share Name: backup Default Access:
Click on the access icon to customize the access control. Place the mouse cursor over the icon to

display the current access level in the status bar. For instruction on how to access the shares, dick
Help.

Share Access Restrictions

Share access fo

Share Name Description ciFs  arp HTTP/d  Rsync Delete ;
wsis Mlowed acoess
backup Backup Share Ei B

B &
media Media Server Share BB 3B B

Reyne Password Option

. Aames are

et one or more login users and passwords for rsync access to this share. The user
ta rsyne and Aeed NOt b LS ACCOUNES 6N th ReadyNas.

Manage S5H Keys

Les icdbnes Rsync apparaissent sur I'écran Share Listing (Liste de partages) lorsque le
service Rsync est activé sur le ReadyNAS.

Pour activer le service Rsync :

1. Sélectionnez Services > Standard File Protocols (Protocoles de fichier standard).
2. Sélectionnez les droits d'accés par défaut.

3. Attribuez un nom d'utilisateur et un mot de passe.

Ceci est obligatoire lorsque vous faites une sauvegarde Rsync.

Consultez la section Remote Rsync Server (Serveur Rsync distant) a la page 46.
Pour activer I'accés Rsync a un partage ou modifier les restrictions d'acceés :

1. Sur I'écran Share Listing (Liste de partages), cliquez sur l'icbne Rsync.
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Exemples
Répertorier le contenu Rsync ReadyNAS pour un client Linux :

Pour répertorier le contenu d'un partage Rsync ReadyNAS sans nom d'utilisateur et mot de
passe définis pour un client Linux, entrez :

# rsync <ipaddr>::backup

Pour copier le contenu d'un partage dans /tmp de fagon récursive, entrez :

# rsync -a <ipaddr>::backup /tmp

Pour répéter la méme opération a I'aide d'un nom d'utilisateur (user) et du mot de passe
(password) hello, entrez :

# rsync -a user@<ipaddr>::backup /tmp
Password: *****

Pour plus d'informations sur la configuration d'une tache de sauvegarde Rsync, consultez la
section Configuration des tdches de sauvegarde a la page 44.

Rsync, SSH et chiffrement Rsync

Qu'est-ce que Rsync 2

Rsync est un outil de copie de fichiers rapide et extraordinairement polyvalent. Il est connu
pour son algorithme de transfert en mode delta, qui réduit le volume des données envoyées
sur le réseau en ne transférant vers la destination que les différences entre la source et les
fichiers existants. Rsync est largement utilisé pour les sauvegardes et le clonage.

Qu'est-ce que SSH 2

Secure Shell ou SSH est un protocole réseau qui permet I'échange de données via un canal
sécurisé entre les deux périphériques réseau. Le chiffrement utilisé par SSH assure la
confidentialité et I'intégrité des données sur un réseau non sécurisé tel qu'internet.

Qu'est-ce que Rsync over SSH 2

Rsync over SSH est une méthode de sauvegarde prise en charge sur nos produits
ReadyNAS x86 Business Class NETGEAR permettant aux administrateurs de synchroniser
leur ReadyNAS avec un serveur distant ou d'autres périphériques ReadyNAS pris en charge
via Internet, les données étant chiffrées et compressées. Pour chiffrer les transferts de
données Rsync, exécutez Rsync sur SSH.

Remarque : Rsync over SSH n'est pas disponible sur les systémes
ReadyNAS for Home.
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Sauvegarde Time Machine

Le ReadyNAS peut étre utilisé comme destination de sauvegarde de votre Time Machine

Mac OS X. Aprés avoir activé I'option Time Machine, utilisez I'option Change Disk (Changer
de disque) de Time Machine Preferences (Préférences Time Machine) pour sélectionner ce

ReadyNAS. Vous devez entrer le nom d'utilisateur et le mot de passe spécifiés dans le

ReadyNAS lorsque le Mac vous invite a vous authentifier.

Pour plus d'informations sur la prise en charge du ReadyNAS pour Time Machine, consultez

I'article « Easy Time Machine Setup with the ReadyNAS » (Configuration facile de Time

Machine avec le ReadyNAS) sur http.//readynas.com/TimeMachine.

NETGEAR

Connect with Innovafion™

* Network
> Security

» Services

* Volumes
» Shares
" Backup
Badwp Jobs

Add a New Badkup Job
Time Machine

ReadyNAS Vault

ReadyNAS 4200

Backup Listing | Add a New Backup BE Time Machine ReadyNAS vault |

Ceren ) oot

The ReadyMAS can be used as a backup destination for your OS X Time Machine. After enabling the
option below, use the "Change Disk..." option from Time Machine Preferences to select this
ReadyNAS. You will need to enter the user name and password specified below when prompted
for authentication. Click here for more information on ReadyNAS support for Time Machine.

[] Enable Time Machine support. Capacity for Time Machine will be limited by the lesser of
available disk space and the capacity value below. Please note that AFP Service is
reguired and will be automatically enabled if not already.

Ess et User Name: |
G -
) Password: __7]
Capacity: [0 | GB (Max:8)
- Volimes| | piakel_) Fan:_ | Teswpu|| jpsu | 0053~

_Copyright @ 1995-2010 NETGEAR © | RAIDiator 4.2.10-T40
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Partages - Gestion et accés

Ce chapitre est consacré a la gestion et a I'accés aux données a partir des systémes
d'exploitation et protocoles ci-dessous. Il comprend les sections suivantes :

* Gestion de partages

* Accés aux partages a partir d'un navigateur Web

e Accés aux partages a partir de Windows

e Accés aux partages a partir de Mac OS X

e Accés aux partages a partir de Mac OS 9

e Accés aux partages via FTP/FTPS

* Accés aux partages a partir de Linux/Unix

* Accés a distance
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Gestion de partages

Les partages vous permettent d'organiser les informations stockées sur un volume.
L'administrateur peut accéder a ces informations et accorde des autorisations aux autres
utilisateurs et groupes. Par exemple, tout le monde doit avoir accés aux régles et formulaires
génériques comme les notes de frais vierges. En revanche, seuls le groupe financier et le
personnel désigné doivent étre autorisés a accéder aux données sensibles comme les
informations financiéres.

= Network
> Security

Shares on RAID Volumes

= Services

customze the 55 control. Place the mouse cursar over the icon
ess level in the stabus bar. For instruction on how to access the
» Volumes

~ Shares Share Kame Desenpticn

2l
A
1

HTTRIS

Share Listing ELE

oaoo

Add Shares backup Backup Share
7 Backup

media Madia Server Share

HE 3

* Printers
Shares on USB Storage Devices

* System

= Status No USE shares exist. Phag in 2 USE storage device and click Befresh to display a USE share,

L'écran Shares (Partages) contient les options relatives au service de partage, parmi
lesquelles la gestion des partages (notamment les partages d'impression et de données), du
volume et du service de partage.

Ajout de partages

Pour ajouter un partage :
1. Dans le menu principal, sélectionnez Shares (Partages) > Add Shares (Ajouter des
partages).

Si plusieurs volumes sont configurés, cliquez sur celui auquel vous souhaitez ajouter le
partage.

2. Entrez le nom et la description du partage.

Une fois les partages ajoutés, ceux-ci sont accessibles a partir de différents systémes
d'exploitation clients, comme décrit plus loin dans ce chapitre.

g Enter the share names and descriptions you wish to add. Deselect the Public Access checkbox if you
* Security wish to enable user authentication for access to this share via CIFS and AFP protocols.
» Services
. Mame Description Public Access
# Volumes
Brochures Marketing Collateral
~ Shares
Drawings Mechanical Specs
Share Listing
Finance Finance Reports v
Add Shares N
7 Backup O
» Printers o

> System
» Status

Remarque : I'activation de I'accés public permet a tous les utilisateurs du
réseau d'accéder au partage, méme s'ils n'ont pas de compte
client sur le ReadyNAS.
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Définition de l'accés au partage

Pour définir manuellement I'accés au partage, sélectionnez Share Listing (Liste de partages)
une fois les partages ajoutés.

7 Network
» Security

> Services

* Volumes
' Shares
Share Listing

Add Shares

* Backup
7 Primters
> System

T Status

Shares on RAID Yolumes

Click on the access icon to customize the access control. Place the mouse cursor over the icon to A iCO
display the current access level in the status bar, For instruction on how to access the shares, Legende deS icones

Share Name Description

y
- | Disabled

Read-only Access
@ Rerd/Wiite Access

@ Read Access with excepuons

Brochures Marketing Brochures ¥
Drawings Engineering Drawings L]
Finance Computers Finance D
backup Backup Share Il
media Media Server Share O

%i Write Access with exceprions

Shares on USB Storage Devices

Mo USE shares exist, Plug in 3 USE storage device and click Refresh to display a USB share.

Les colonnes situées a gauche de la case Delete (Supprimer) correspondent aux services
actuellement disponibles. Les icbnes d'accés de ces colonnes indiquent I'état du service ainsi
que les droits d'accés au partage pour chacun des services. Placez le curseur de votre souris
sur les icbnes d'accés pour afficher les paramétres d'acceés.

Les paramétres sont les suivants :

Disabled (Désactivé). L'acces a ce partage est désactive.

Read-only Access (Accés en lecture seule). L'accés a ce partage est en lecture
seule.

Read/Write Access (Acces en lecture/écriture). L'accés a ce partage est en
lecture/écriture.

Read Access with exceptions (Accés en lecture avec exceptions). (1) L'accés a ce
partage est en lecture seule et réservé uniquement aux hbtes spécifiés. (2) L'acces
est en lecture seule sauf pour un ou plusieurs utilisateurs/groupes disposant des
droits de lecture et d'écriture. (3) L'accés est désactivé sauf pour un ou plusieurs
utilisateurs/groupes disposant des droits d'accés en lecture seule.

Write Access with exceptions (Accés en écriture avec exceptions). (1) L'accés a ce
partage est en lecture/écriture et réservé aux hbtes spécifiés. (2) L'acces est en
lecture/écriture sauf pour un ou plusieurs utilisateurs/groupes disposant des droits
d'accés en lecture seule uniquement. (3) L'accés est désactivé sauf pour un ou
plusieurs utilisateurs/groupes disposant des droits de lecture et d'écriture.
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Cliquez sur les icénes d'accés pour afficher I'écran Share Options (Options de partage) et
définir les droits d'accés des différents protocoles de fichier. Rappelez-vous que les options
d'accés peuvent varier d'un protocole a un autre.

Pour supprimer un partage, cochez la case correspondante a droite de la liste de partage,
puis cliquez sur Delete (Supprimer).
Configuration de l'accés au partage

Pour accéder a I'écran CIFS Share Access Restrictions (CIFS - Restrictions d'accés au
partage), cliquez sur l'icbne de systéme de fichiers.

> Network [ —— [ Gosiay hare s

¥ Security

* Services
* Volumes
=~ Shares

Share Listing

Add Shares

+ Backup

* Printers

¥ System
» Status

Restriction d'accés au partage

Pour limiter I'acces au partage a des utilisateurs ou groupes spécifiques, entrez leur nom
dans les champs Read-only users (Utilisateurs en lecture seule), Read-only groups
(Groupes en lecture seule), Write-enabled users (Utilisateurs avec fonctionnalités d'écriture)
et Write-enabled group (Groupes avec fonctionnalités d'écriture). Les noms doivent
correspondre a des comptes valides du stockage réseau ou du contréleur de domaine. Notez
que le contréle d'accés varie Iégérement d'un service a un autre.

Par exemple, pour accorder I'accés en lecture seule a tous les utilisateurs et I'accés en
lecture/écriture a I'utilisateur fred et au groupe engr uniquement, utilisez la configuration
suivante :

e Default Acces (Accés par défaut) : Read-only (Lecture seule)
* Wirite-enabled users (Utilisateurs avec fonctionnalités d'écriture) : fred
*  Write-enabled groups (Groupes avec fonctionnalités d'écriture) : engr

Pour limiter I'accés aux hotes 192.168.2.101 et 192.168.2.102, utilisez la configuration
suivante :

e Default Acces (Accés par défaut) : Read-only (Lecture seule)

e Hosts allowed access (Accés autorisé par hotes) : 192.168.2.101, 192.168.2.102
* Write-enabled users (Utilisateurs avec fonctionnalités d'écriture) : fred

*  Write-enabled groups (Groupes avec fonctionnalités d'écriture) : engr
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Pour accorder l'accés en lecture seule a certains utilisateurs et groupes, accorder I'accés en
lecture/écriture a d'autres et enfin interdire I'accés a certains utilisateurs et groupes, utilisez
la configuration suivante :

e Default Acces (Accés par défaut) : Disabled (Désactivée)

* Hosts allowed access (Accés autorisé par hotes) : 192.168.2.101, 192.168.2.102

* Read-only users (Utilisateurs en lecture seule) : mary, joe

* Read-only groups (Groupes en lecture seule) : marketing, finance

* Write-enabled users (Utilisateurs avec fonctionnalités d'écriture) : fred

*  Write-enabled groups (Groupes avec fonctionnalités d'écriture) : engr

Pour accorder un accés invité a ce partage, cochez la case Allow guest access (Autoriser
l'accés invité).

Option d'affichage des partages

La restriction d'accés a un partage n'empéche pas les utilisateurs de voir ce partage dans la
liste d'exploration. Dans certains cas, comme les partages de sauvegarde, ceux-ci peuvent
étre masqueés aux utilisateurs.

Pour ce faire, cochez la case Hide this share (Masquer ce partage). Les utilisateurs qui
accédent a ce partage doivent indiquer explicitement le chemin. Par exemple, pour accéder a
un partage masqué, entrez \host\share (\\héte\partage) dans la barre d'adresse de
I'explorateur Windows Explorer.

Share Display Option

You can hide this share from browsing by selecting the option below. If enabled, users will not
see the share unless they explicitly specfy the share name in the browse path. Please note that
enabling this option will disable access to the share from other file protocols.

[ Hide this share when a user browses the ReadyMNAS for available shares.

Recycle Bin

When enabled, deleted files from this share will be dumped in the Recyde Bin folder in the root of
the share where it will be kept up to the number of days and capacity specified.

[ Enable Recycle Bin

Remaove files older than: days
Limit Recycle Bin to: MB
Corbeille

Une corbeille peut étre attribuée a chaque partage et a chaque utilisateur Windows. Cochez
la case Enable Recycle Bin (Activer la corbeille) en bas de I'écran CIFS.

Lorsque cette case est cochée et qu'un fichier est supprimé, ce dernier est placé dans le
dossier Recycle Bin (Corbeille) du partage, au lieu d'étre supprimé définitivement. Cela
permet a l'utilisateur de restaurer des fichiers supprimés.
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Vous pouvez définir la durée de conservation des fichiers dans la corbeille ainsi que la
capacité maximale de celle-ci avant que les fichiers ne soient définitivement supprimés.

Avutorisation CIFS avancée

La section Advanced CIFS Permission (Autorisation CIFS avancée) propose des options
permettant de configurer l'autorisation par défaut des nouveaux fichiers et dossiers créés via
CIFS. Le propriétaire et le groupe du propriétaire des nouveaux fichiers créés disposent d'un
acces en lecture/écriture par défaut, tandis que tous les autres utilisateurs disposent d'un
acces en lecture seule. Tous les utilisateurs disposent d'un accés en lecture/écriture pour les
nouveaux dossiers créés. L'autorisation par défaut peut étre modifiée pour répondre a
d'autres exigences de sécurité.

Advanced CIFS Permission

O Automatically set permissions on new files and folders.

Do not allow ACL changes to be more restrictive than this.

When new files are created over CIFS, set file permission as follows. Group
rights are permission for members of the file owner's group. Everyone refers to
all other users not in the file owner's group.

Group rights:

Everyone rights:

When new folders are created over CIFS, set folder permission as follows. Group
rights are permission for members of the folder owner's group. Everyone refers
to all other users not in the folder owner's group.

Group rights:

Everyone rights:

Le verrouillage opportuniste (oplocks) améliore les performances CIFS en permettant aux
fichiers du ReadyNAS concerné d'étre mis en cache localement sur le client Windows,
fichier(s) ouvert(s), ce qui élimine le temps d'attente du réseau lorsque des fichiers font I'objet
d'un acceés répété.

Lorsqu'un autre client tente d'ouvrir le(s) méme(s) fichier(s), les données présentes dans le
cache sont inscrites dans le ReadyNAS et le verrouillage opportuniste (oplocks) est libéré.
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Opportunistic Locking

Opportunistic locking (oplocks) can enhance CIFS performance by allowing files residing on this
ReadyMNAS to be cached locally on the Windows client, eliminating network latency when files are
repeatedly accessed.

Enable oplocks for this share.

Options avancées

Cliquez sur les icbnes d'accés de I'écran Share List (Liste de partages) pour ouvrir I'écran
Advanced Options (Options avancées) qui propose des options avancées de manipulation
de fichiers de niveau inférieur pouvant affecter I'accés a un fichier distant via 'ensemble des
interfaces de protocole de fichier. Utilisez ces options avec précaution, car le moindre
changement de propriété et d'autorisation est difficilement réversible.

CIFS | &FP | HTrPfS‘ advanced Options | ,

share Name: backup
Advanced Share Permission

The following options are provided to override the default settings for shares and should be used

with caution,
Share folder owner: nobody
Share folder group: |nogroup

Share folder owner rights:
Share folder group rights:
Share folder everyone rights:

[ Setownership and permission for existing files and folders in this share to the above
settings. This option is useful in cases where you are chanaing security levels and need
to warkaround file access problems.

[0 Grantrename and delete privileges to non-owner of files.

Advanced Share Utilities
The following options provide miscellaneous share and share content functionality,

Use this option to adjust the timestamps of the contents of the share. This can be used to fix
issues with incremental backups and sources/destinations that change local timestamps an
Daylight Savings changes. Enter a positive number to push timestamps ahead, negative
numbers to push them back,

Shift share content timestamps by: |0 | minutes

Autorisation de partage avancée

La section Advanced Share Permission (Autorisation de partage avancée) propose des
options permettant de désactiver I'autorisation et la propriété par défaut du dossier de
partage d'un systeme de fichier embarqué, mais aussi d'appliquer ces paramétres a tous les
fichiers et dossiers du partage sélectionné. L'option Set ownership and permission for
existing files and folders (Définir la propriété et l'autorisation des fichiers et dossiers
existants) applique le changement a tous les fichiers et dossiers en une fois. Cette opération
peut durer un long moment, selon la taille du partage.
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Vous pouvez également cocher la case Grant rename and delete privilege to non-owners
(Accorder des droits de modification de nom et de suppression aux non-propriétaires de
fichiers). Cette option peut étre activée dans un environnement collaboratif. En revanche,
elle doit étre désactivée dans un environnement davantage sensibilisé a la sécurité.

Utilitaires de partage avancés

Utilisez cette option pour ajuster les horodatages du contenu du partage. Elle permet de
résoudre les problémes liés aux sauvegardes incrémentielles et aux sources ou destinations
changeant d'horodatage local lors du passage a I'heure d'été. Dans le champ Shift share
content timestamps by (Décaler les horodatages du contenu des partages de), entrez une
valeur positive pour avancer les horodatages et négative pour les retarder.

Accés aux partages a partir d'un navigateur Web

Pour afficher les listes de partages et accéder a un partage via un navigateur Web, cliquez
sur Browse (Parcourir) dans I'utilitaire RAIDar, ou entrez http://<adresse IP> ou http://<nom
d'héte> dans la barre d'adresse de I'explorateur Microsoft Explorer.

Hostname (Nom d'héte) est le nom d'héte du ReadyNAS attribué dans I'écran Network
(Réseau). Le nom d'héte par défaut est nas- suivi des trois derniéres valeurs hexadécimales
de I'adresse MAC du périphérique.

Pour accéder a un partage spécifique :
1. Ajoutez son nom a l'adresse.
Par exemple, entrez http://<nom d'héte>/backup

Pour une connexion chiffrée sécurisée, utilisez HTTPS. Vous étes invité a vous connecter.

NETGEAR’ ReadyNAS NVX

iy Shares =3

[CIRemember my passward

Connectez-vous a l'aide d'un nom d'utilisateur et d'un mot de passe valides. Seul le
gestionnaire de fichiers s'affiche si I'accés au partage est en lecture seule. Si le partage
peut étre modifié, le gestionnaire affiche des options de création, modification et
suppression de fichiers.
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3 ackup nas (- 1-40 [192.168.2.1075] File Manager - Microsalt Internet Exploner

[T

Un site Web professionnel
international est une application utile
pour un partage Web. Vous pouvez
copier des fichiers HTML sur le
partage a I'aide de Windows, Mac,
NFS ou HTTP. Lorsque vous
configurez lI'accés HTTP aux fichiers
en lecture seule, vous pouvez ouvrir
les fichiers HTML du site Web
(notamment index.htm et index.html) a partir de n'importe quel navigateur Web.

[8) window Bench doc 10/17/01 11:39 pen 53K
[8) witchan. gt 11/27/98 B:24 pm 1084 &

Remarque : les fichiers créés dans le gestionnaire de fichiers Web
peuvent étre supprimés uniquement dans cet emplacement,
sauf pour I'administrateur. Ce dernier peut modifier ou
supprimer tout fichier créé sur le Web via n'importe quel
protocole. Les fichiers qui n'ont pas été créés dans le
gestionnaire de fichiers peuvent étre modifiés mais ne
peuvent pas étre supprimés a cet emplacement.

Accés aux partages a partir de Windows

Pour accéder aux partages a partir d'un PC :

1. Pour afficher la liste des partages dans Windows, cliquez sur le bouton Browse
(Parcourir) de RAIDar ou entrez \\<adresse_ip> ou \\<snom d'héte> dans la barre
d'adresse.

P &) = \nas-0a-93-co ~[ 4]

2. Dés que vous y étes invité, entrez votre nom d'utilisateur et votre mot de passe pour vous
connecter au ReadyNAS. L'explorateur Windows affiche le contenu du partage du
ReadyNAS.

64 | Chapitre 4. Partages - Gestion et accés



Guide du logiciel ReadyNAS for Home

-
Windows Security - pa—

Enter Network Password

Enter your password to connect to:

l l

| Password |

I=

Dornain:
[7] Rerember my credentials

@ Legon failure: unknown user name or bad password.

ok || Cancel
r =)
@@v|;l; » Network » NAS-0A-93-CD » + | 42 || Search nas-04-93-cD 2|
Organize « MNetwork and Sharing Center View remote printers ji - E;l @
’ backup ’ media
"q...l Share "q...l Share

.g | 2 items
{

Acces aux partages a p

artir de Mac OS X

Pour accéder au méme partage sur AFP via OS X :

1. Dans Finder, sélectionnez Go (Aller) > Network (Réseau).

2. Vous pouvez ensuite accéder au partage AFP via Bonjour ou AppleTalk, selon la méthode

que vous avez choisie pour diffuser votre partage AFP.

[l Window -I.[eli-;

“@ Finder File Edit View

® Computer
T Home

& Network

& iDisk

# Applications
i Utilities

Recent Folders

Go 1o Folder...
Connect to Server...
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Pour accéder au partage AFP diffusé sur Bonjour sous Mac OS X :

1. Dans Finder, sélectionnez Go (Aller) > Network (Réseau) pour afficher la liste des

réseaux disponibles.

2. Ouvrez le dossier My Network (Mon réseau) pour afficher le nom d'héte du ReadyNAS.

P ietwark - p= ey R Hetoek
S - B s
| _L__;-" A \ g :::uk I D80 - Cannect Lo Serer
;__-é.«x'.mmn e | f?"’:“? by _—.& i vy - Conaedt te the file sarvar H-00-54-46."
Firefox & |} ;r rl & *q
— —_— ] i Conmect as: @ Cuest
mm,-‘m _: Ll:’. ’@ 1 veskion O Registered User
B s : Ly etworc ] Servers A s
#: Apphications : A Applic alicrd
ﬁunwn I u-’--)’. ﬁMnﬂﬂs el ) @
é Music | w?‘f“‘-"“f‘p é Music
(T Pretures | SR = Pocruras
e Lof € sl Tao 13 e 7 I "1 TR Tt R (P —
3. Entrez le nom d'utilisateur et le mot de passe - ki
que vous souhaitez utiliser pour vous EE 00 £
connecter au ReadyNAS. g —
; Metwurk - Aol
4. Dans le champ Volumes, sélectionnez le 2 acimsn @ Sk w il e
partage auquel vous souhaitez accéder, puis Lol ctr 2 Py
cliquez sur OK. R s oerey
2} auin
5& Applications
ﬂunnns
@ Muslc Cancel |
:| Pictures.
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AFP sur AppleTalk

Pour diffuser votre service AFP sur AppleTalk :

1. Ouvrez le dossier My Network (Mon réseau) pour afficher le nom d'héte du ReadyNAS.
La liste des réseaux disponibles s'affiche.

2. Ouvrez le dossier My Network (Mon réseau) pour afficher le nom d'héte du ReadyNAS.
Sélectionnez le réseau contenant uniqguement le nom d'héte. Une fenétre de connexion

s'affiche.
Y | ¥ My o
F==sie «
ﬂ Diis | = Py
oo | ’ D
il oo AFF on mas-00-B0-63 EECETEE
ﬂ ki
Pon |
?‘5;: Apzheatoni i
Ty s
g
e - il 4

3. Sélectionnez Guest (Invité), puis cliguez sur Connect (Se connecter).

Ensuite, sélectionnez le partage auquel vous souhaitez vous connecter, puis cliquez sur
OK.

Entrez le nom d'utilisateur et le mot de passe que vous souhaitez utiliser pour vous
connecter au ReadyNAS.

La méme liste que celle de I'explorateur Windows doit s'afficher.

X Xa) Connect to Server

> Connect to the file server "nas-00-60-63."
)

Connect as: @ Cuest
" Registered User

| Cancel '_| m
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Accés aux partages a partir de Mac OS 9

Pour accéder au méme partage sous Mac OS 9 :

1. Dans le menu Finder, sélectionnez Connect to Server (Se connecter au serveur),
choisissez I'entrée du périphérique ReadyNAS dans la section AppleTalk, puis cliquez

sur Connect (Se connecter).

Connect to Server

Choose a server from the list, or enter a server address

Ar ﬁnas—fﬁl’)—_‘lﬂ-.ﬁ._n B @

B8 AppleTalk & nas-00-10-40

Local Network

afp: /at/nas-00-10-40:*

1 itam Searching... 0
Address: afp fat/nas-00-10-40-*
"_ Cance| fm

‘_ Add 1o Favorites

2. Lorsque vous étes invité a vous connecter, entrez un compte d'utilisateur et un mot de
passe valides, puis cliquez sur Connect (Se connecter).

e Connect to the file server "nas-00-10-40" as:
) Guest
® Reg stered User

Name: -backui"
Password:
r COptions... ﬂ" r Cancel \ w
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3. Vous pouvez également cocher le bouton radio Guest (Invité) et laisser le champ Password
(Mot de passe) vide. Une fois connecté, vous obtiendrez une liste d'un ou plusieurs

partages. Sélectionnez ensuite le partage auquel vous souhaitez vous connecter, puis
cliquez sur OK.

i nas-00-10-40
Select the volumes you wish to mount

“backup

o
4. Les mémes fichiers de partage que ceux répertoriés dans I'explorateur Windows doivent
s'afficher.
L_B'_ __B_B g backup =
Feo B A @ A
| Back View Computar Home Favorites Applications

Eitems, 202 76 CR avallable

Entertainment Center PSD tzte:lomlnl.dcc Imagel.gif
= L
kitchen.gif Nook.doc UC Costs.xls
UC Kitchen.doc Window Bench.doc
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Acces aux partages via FTP/FTPS

Pour accéder au partage via FTP en mode de sécurité Share (Partage) :
1.

Connectez-vous en entrant « anonyme » comme nom d'utilisateur et utilisez votre
adresse électronique comme mot de passe.

Pour accéder au partage, utilisez le nom d'utilisateur et le mot de passe utilisés pour
accéder au ReadyNAS.

Remarque : afin de renforcer la sécurité de votre systéme, utilisez un
client FTPS (FTP-SSL) pour vous connecter au service FTP
du ReadyNAS. Grace a FTPS, le mot de passe et les
données sont chiffrées. De plus, avec FTPS, seul le mode

explicite (également appelé FTPES ou AUTH TLS) est pris en
charge.
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Accés aux partages a partir de Linux/Unix

Pour accéder a ce partage a partir d'un client Linux ou Unix :

1. Montez le partage sur NFS en entrant :
mount <ipaddr>:/<backup /backup>
Dans cet exemple, backup représente le nom de partage.
Exécutez la commande Is dans le chemin monté afin d'afficher le contenu du partage.

Pour accéder a ce partage a partir d'un client Linux ou Unix, sachant que « backup »
correspond au nom de partage :

1. Montez le partage sur NFS en entrant :
mount <ipaddr>:/<backup /backup>

Exécutez la commande Is dans le chemin monté afin d'afficher le contenu du partage.

Remarque : le ReadyNAS ne prend pas en charge le service NIS, car il est
impossible d'associer les informations NIS aux comptes
utilisateurs CIFS. Dans les environnements hétérogénes ou
vous souhaitez intégrer les services CIFS et NFS, spécifiez
manuellement I'ID d'utilisateur et I'ID de groupe des comptes
correspondant a vos parameétres de serveur NIS ou d'autre
serveur Linux/Unix. Le ReadyNAS peut importer un fichier
CSV contenant les informations relatives a I'utilisateur ou au
groupe afin de coordonner les paramétres de connexion
Linux/Unix. Consultez la section Gestion des utilisateurs a la
page 79 pour plus d'informations.
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Accés a distance

Vous pouvez accéder a distance a votre ReadyNAS depuis Internet, via la fonction a distance
du ReadyNAS ou via les protocoles FTP et HTTP. Cette section contient des instructions sur
l'acces a distance a votre ReadyNAS.

ReadyNAS Remote

ReadyNAS Remote est un service Web complémentaire qui permet de transférer des fichiers
de I'explorateur Windows Explorer ou du Finder Mac sur CIFS/SMB. Les autorisations de
fichiers et les paramétres de sécurité du partage sont tous conservés comme si vous étiez
sur le réseau local. Toutes les données sont transmises via un tunnel chiffré. La configuration
et I'utilisation de ReadyNAS Remote sont simples et intuitives.

Pour plus d'informations sur les fonctions complémentaires, consultez la section Modules
complémentaires installés a la page 29.

Pour activer ReadyNAS Remote :

1. Installez le logiciel client ReadyNAS Remote pour Mac ou PC.

Les captures d'écran suivantes s'appliquent a un PC ; cela dit, les procédures Mac sont
quasiment identiques.

ReadyNAS Remote allows secure remote access to shares on the ReadyMNAas Q

. without complicated router or VPN setup. Access from Windows and Mac are over
Lien vers File Explorer and Finder, so you can easily drag & drop files like you would

. w.go in your LAN environment. To use ReadyNAS Remote, you will need to
client et enable this op install 3 st on your PC or Mac. For more

. .. t -here,
didacticiel
ReadyNAS

Manage ReadyNAS Remote

Remote [

a. Connectez-vous a FrontView et sélectionnez Services > Installed Add-ons (Modules
complémentaires installés) > ReadyNAS Remote.

b. Cliquez sur le lien « here » (ici) ou accédez a http://readynas.com/download pour
télécharger le logiciel client a partir de ReadyNAS.com, puis suivez le didacticiel de
configuration.

c. Installez le logiciel client ReadyNAS Remote.

Remarque : le pare-feu logiciel de votre bureau peut bloquer le client
ReadyNAS Remote. Sile PC ou Mac utilise un pare-feu logiciel
comme Norton, Zone Alarm ou Kaspersky, vous devez le
configurer pour autoriser le logiciel client ReadyNAS Remote.
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Remote effectué.

o

©
:j% First Name Al
z Last Name: Sallette
7 User 1D salltte
'D {For ex.. john_smith, j.smith, jsmith07)
) Password e
GJ Re-enter Password:  ~
14 Email sallette @mail com
=

B8 ReadyNAS Remote

== salletie logged in
u successfully

TEGHE W ¢ 1214em

3. Utilisez FrontView pour activer la fonction ReadyNAS Remote et identifiez les comptes
ReadyNAS Remote autorisés a accéder a vos partages ReadyNAS.

[l ReadyMAS Re
without complic
File Ex -

information on

[ W Tieadyha
[ anage ReadvMAS Remete = T

Select remole users to give shore access

Enter the Email address of the ReadyNAS Remote user who you would bke to grant access to thes device. After
granting remate access to the ReadyMNAS, any file rights or restrictions will be handled with the lecal ReadyNAS user

AcCOUNES.

Lookup:

Found

User Nameg

5 I

'C}(:) |1 v Network » 53632030 » v | +3 ll Seorcr
| Fte Edit Wiew Took Help
& Ofgenize = A0 ¢
| M Comments
e o 4 backup
I'[. g & files
E 7 L media
B
Meore 1
Folders v
Pubise .
% Computer
& Hetwork
™ 51682030
L backup
L files
L media

g __G:Dﬂﬂectto REEdYNASD

[_Find

Click here to send an email invite.

Allowed

User Name

(=]

Start automatically when starting Windows
Log Out

Properties
About

View Profile

Exit

Vous pouvez maintenant faire glisser les fichiers entre votre bureau et le ReadyNAS,
comme si vous étiez sur le réseau local du ReadyNAS.

Cliquez sur le lien du logiciel client ReadyNAS Remote pour créer un compte ReadyNAS
Remote. Un message s'affiche une fois I'enregistrement au service Web de ReadyNAS
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Acceés FTP distant

1.

Sélectionnez Services > Standard File Protocols (Protocoles de fichier standard) et
cochez la case FTP.

e.

¥ FTP, or File Transfer Protocol, used extensively for basic file upload and downloads. If you
will be making FTP service available to this device outside the firewall, you can specify a
custom port for added security.

Port: |21.—
Authentication mode: 'm
Allow upload resumes: | Disabled =]
Passive ports: W - m
Masquerade as: lm

Port. Définit le port TCP/IP a utiliser par le service FTP.

Le port par défaut est 21. Ce port doit étre redirigé par le routeur. Reportez-vous aux
instructions de redirection de port fournies avec votre routeur.

Authentication mode (Mode d'authentification).

* Utilisateur. Les utilisateurs doivent disposer d'un compte configuré sur le
ReadyNAS a partir du mode de sécurité User (Utilisateur) ou Domain (Domaine).

Allow upload resumes (Autoriser les reprises du téléchargement). Cette option
permet aux utilisateurs de reprendre le chargement d'un fichier vers le partage FTP
si la connexion a préalablement été interrompue. Si cette option n'est pas activée et
que la connexion est interrompue a 50 % de transmission, le chargement du fichier
doit reprendre du début.

Passive ports (Ports passifs). Cet intervalle de ports est requis pour permettre
I'acces distant au ReadyNAS a partir d'Internet. Il doit étre réglé en fonction du
nombre maximal de sessions concurrentes a exécuter simultanément. Si vous
prévoyez de fréquents accés concurrents de nombreux utilisateurs, doublez cette
valeur, car chaque utilisateur FTP utilisera un port passif.

Masquerade as (Masqué comme). Ce champ permet de modifier le nom d'héte que
le serveur FTP signale a un client FTP.

2. Configurez les options d'accés aux partages FTP.

Changez les paramétres Share Access Restrictions (Restrictions d'accés au partage)
pour permettre un accés FTP au partage selon les autorisations utilisateurs dont vous
avez besoin.

CIFS | AFP | FTR/S | HITR/S | Advanced Options |

Share Name: backup Default Access: | Read/write | x

Share Access Restrictions

Share access for the file protocol can be restricted using the access list(s) below.

r Read-only hosts: I

Read-only users: |

Read-only groups: I

[T write-enabled hosts: [

Write-enabled users: I

Write-enabled groups: I
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Accés HTTP/HTTPS a distance

1. Sélectionnez Services > Standard File Protocols (Protocoles de fichier standard) et
cochez la case HTTP.

HTTP, or Hypertext Transfer Protocol, used everywhere web browsers exist. Default
access to the ReadyNAS over HTTP will show a share list. If you want to use the
ReadyNAS as a web server, you can specify a share where access will be redirected and
you can enable or disable login authentication to that share. Please keep in mind that
vou will anly be allowed to redirect to a share that is set up for read-only access over
HTTP.

Redirect default web access to this share: | None selected v

Legin authentication on this share: Disabled »

HTTPS, or HTTP with S5L encryption, used where secure web access is desired. If you
will be making HTTPS service available to this device outside the firewall, you can
specify an additional port for this purpose for added security.

Port 1:
Port 2:

S5L key host: |192.168.1.143 Generate new key

HTTP

* Redirect default Web access to this share (Rediriger I'accés Web par défaut vers ce
partage). Option de configuration avancée permettant d'héberger des pages Web
HTTP créées par l'utilisateur sur le ReadyNAS.

* Login authentication on this share (Authentification par identifiant sur ce partage).
Configure le partage pour indiquer si une authentification est requise ou non lorsque
les utilisateurs parcourent le contenu Web créé par I'utilisateur.

HTTPS

HTTPS ne peut pas étre désactivé, car FrontView en a besoin.

e Port 1. Ce champ ne peut pas étre modifié ; il est réservé au ReadyNAS.

e Port 2. Ce champ peut étre utilisé pour permettre les connexions HTTPS sur un port
autre que le port 443 standard.

Remarque : la modification du port HTTPS par défaut requiert I'activation
de la redirection du port que vous avez choisi sur le routeur.
Reportez-vous aux instructions de redirection de port fournies
avec votre routeur.

* SSL key host (HOte avec clé SSL). Utilisez ce champ pour configurer le nom d'héte
permettant au ReadyNAS de générer son certificat SSL, puis créez un nouveau
certificat SSL. NETGEAR vous recommande de mettre ce champ a jour afin qu'il
corresponde a l'adresse IP actuelle du ReadyNAS, puis de générer un nouveau
certificat SSL pour éviter les futures erreurs de certificat de votre navigateur Web.
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Dans ce scénario, mieux vaut avoir une configuration IP fixe pour le ReadyNAS afin
que le certificat reste valide. De plus, si la configuration de I'adresse IP WAN est
DHCP, NETGEAR vous recommande d'utiliser un service DNS Dynamic pour
accéder au ReadyNAS via un nom de domaine qualifié permanent fourni par un
fournisseur de service DDNS plutét que via une adresse IP.

2. Configurez les options d'accés aux partages HTTP/S.

Changez les paramétres Share Access Restrictions (Restrictions d'accés au partage)
pour permettre un accés HTTP au partage selon les autorisations utilisateurs dont vous
avez besoin.

CIFS | AFP FTP/S | HITR/S | Advanced Options

Share Name: backup Default Access: |Read/write =
Share Access Restrictions

Share access for the file protocol can be restricted using the access list(s) below.

I Hosts allowed access: |

Users allowed access I

Groups allowed access I

C Enable WebDAV support

3. Activez la prise en charge WebDAV.

WebDAV est une méthode de connexion HTTP qui permet de transférer les fichiers par
glisser-déposer comme avec un ordinateur Windows ou Mac OS X standard. Pour plus
d'informations sur la configuration de WebDAV, consultez I'article « Accessing ReadyNAS
remotely with WebDAYV » (Accés distant au ReadyNAS avec WebDAV) sur
http://readynas.com/?p=126.
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Gestion des comptes utilisateurs

Ce chapitre est consacré a la configuration et a la gestion du systéme de stockage en réseau
ReadyNAS sur votre réseau.

Ce chapitre comprend les sections suivantes :

e Configuration des comptes des utilisateurs et des groupes
e Modification des mots de passe d'utilisateurs
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Configuration des comptes des utilisateurs et des groupes

L'accés aux partages requiert une authentification par identifiant.
Chaque utilisateur ou chaque groupe peut étre défini en fonction de
I'acceés requis. Par exemple, I'accés aux données financiéres d'une
entreprise peut étre réservé a certains utilisateurs ou aux
utilisateurs appartenant a un groupe donné.

* Network

' Security
Admin Password

User & Group Accounts

> Services
Pour gérer les comptes des utilisateurs et des groupes, » Volumes
sélectionnez Security (Sécurité) > User & Group Accounts AR
(Comptes utilisateurs et groupes). Pty

# Printers
Le menu déroulant permet d'accéder a différentes options décrites ¥ System
aux sections suivantes. > Status

» Gestion des utilisateurs a la page 79

* Gestion des groupes a la page 80

* Importation de listes d'utilisateurs a la page 81
* Importation de listes de groupes a la page 83
*  Exportation de listes d'utilisateurs a la page 85
*  Exportation de listes de groupes a la page 85
*  Preferences (Préférences) a la page 86

User and group accounts are reqguired for share access if the share is added without Manage users |
public access. You can assign a primary group for each user here and allow the user w

to belong to other groups in the Group Management page. A quota value of 0 Manage groups
disables disk quota enforcement. Import user list
Impert group list
ABC| DEF| GHI| JKL| MNO | POR| 5TU| VWXYZ | Alll Add User Expart user list
Export group list
|Preferences

User accounts not found.
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Gestion des utilisateurs

Pour gérer les comptes utilisateurs :

1. Sélectionnez Manage Users (Gérer les utilisateurs) dans le menu déroulant.

2. Cliquez sur I'écran Add User (Ajouter un utilisateur) pour ajouter un nouvel utilisateur. Vous
pouvez en ajouter cing maximum a la fois.

User and group accounts are required for share access if the share is added without ( Manage users % )

public access. You can assign a primary group for each user here and allow the user

to belong to other groups in the Group Management page. A quota value of 0

disables disk quota enforcement.

ABC| DEF| GHI| JKL| MNO | PQR| STU| WWXYZ | All

Add User

Enter user accounts you wish to add. Specify email address if you wish to inform users of their newly
activated account, quota warnings and quota violations (A quota value of 0 disables disk quota
enforcement). You can leave the UID field blank unless the user intends to access this device via NFS.
MNFS users typically will want UIDs matching their accounts on other servers.

User Email uID
Donna donna@herdomain
Steve steve@hisdomain.c

users

users

users

users

users

Primary Group Password Quota (MB)

v LTI YT 25
v LTI YT 35
v

b

Pour chacun d'entre eux, indiquez les informations suivantes :

*  Nom d'utilisateur
e Adresse électronique
e ID utilisateur

* Association de groupe a partir du menu déroulant Primary Group (Groupe primaire)

* Mot de passe
* Quota de disque

3. Cliquez sur Appliquer (Apply) pour sauvegarder vos parametres.

Seuls les champs Username (Nom d'utilisateur) et
Password (Mot de passe) sont obligatoires ;
néanmoins, vous devez entrer une adresse
électronique d'utilisateur si vous avez l'intention de

Message from webpage

définir des quotas de disque. Sans cela, I'utilisateur
ne sera pas averti lorsque I'espace disque utilisé

atteindra la limite du quota de disque spécifiée.

! 'j User successfully added [Donna, Steve].

Si vous ne souhaitez pas définir de quota de

disque, entrez 0.

Si vous souhaitez ajouter un grand nombre

d'utilisateurs, sélectionnez Import user list (Importer la liste d'utilisateurs) dans le menu

déroulant et accédez au fichier contenant la liste des groupes.
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Gestion des groupes

Pour ajouter un nouveau groupe :

1. Sélectionnez Manage Groups (Gestion des groupes) dans le menu déroulant situé en
haut a droite de I'écran.

The current security mode requires user and group accounts for share

access. You can allow a user to belong to multiple groups by adding the < )
user to the Secondary Members list, separated by commas or one user per Manage groups ¥

line,

ABC | DEF| GHI| JKL| MMNO | POR | STU wixyZ | Al Add Group

Enter group accounts you wish to add, MFS groups typically will want GIDs matching group accounts on
other servers, otherwise leave the GID field blank. Quota value of 0 disables disk guota enforcement.

Group Mame GID Quota (MB)
Marketing i}

Sales a
Engineer

2. Sélectionnez I'onglet Add Group (Ajouter groupe).

Vous pouvez ajouter cing groupes maximum a la fois. Si vous souhaitez ajouter plusieurs

utilisateurs dans un groupe, vous pouvez accepter le groupe d'utilisateurs par défaut
sans ajouter de nouveau groupe.

3. Cliquez sur Appliquer (Apply) pour sauvegarder vos parameétres.
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Importation de listes d'utilisateurs

Vous pouvez télécharger un fichier CSV (Comma-Separated Value) contenant les
informations relatives aux comptes utilisateurs. Le format de fichier est le suivant :

nom1,motdepasse1,groupe,courriel1,uid1,quota1
nom2,motdepasse2,groupe2,courriel2,uid2,quota2

nom3,motdepasse3,groupe3,courriel3,uid3,quota3

Remarques :

* Les espaces autour des virgules ne sont pas pris en compte.
e Les champs du nom et du mot de passe sont obligatoires.
e Siun compte de groupe répertorié n'existe pas, il sera automatiquement créé.

* Le groupe et le quota sont configurés par défaut s'ils ne sont pas définis. Définissez
les parameétres par défaut via I'option Preferences (Préférences). Preferences
(Préférences) a la page 86.

* Le courriel de notification ne sera pas envoyé a l'utilisateur si le champ est omis ou
vide.

e L'UID sera créé automatiquement s'il n'est pas défini.

* Les champs vides sont remplacés par des comptes par défaut.
Quelques exemples de formats acceptables vous sont proposés ci-dessous. Notez que vous

pouvez omettre les virgules et les champs si vous souhaitez accepter les valeurs par défaut
du systéme ou laisser les champs vides :

fred,hello123

Dans cet exemple, l'utilisateur fred a défini le mot de passe hello123. |l appartient au groupe
par défaut, ne regoit pas de courriel de notification, posséde un ID d'utilisateur affecté
automatiquement ainsi qu'un quota par défaut.

barney,23stone,barney@bedrock.com

Dans cet exemple, I'utilisateur barney a défini le mot de passe 23stone. |l appartient au
groupe par défaut, recoit un courriel de notification a I'adresse barney@bedrock.com,
posséde un ID d'utilisateur affecté automatiquement ainsi qu'un quota par défaut.

wilma,imhiswif,ourgroup,wilma@bedrock.com,225,50

Dans cet exemple, l'utilisatrice wilma a défini le mot de passe imhiswif. Elle appartient au
groupe ourgroup, regoit un courriel de notification a I'adresse wilma@bedrock.com, a défini
I'ID d'utilisateur 225 et posséde un quota de disque de 50 Mo.

Chapitre 5. Gestion des comptes utilisateurs | 81



Guide du logiciel ReadyNAS for Home

Pour importer une liste d'utilisateurs :

1. Sélectionnez Security (Sécurité) > User and Group
Accounts (Comptes utilisateurs et groupes).

2. Sélectionnez Import User List (Importer la liste d'utilisateurs)
dans le menu déroulant situé en haut a droite de I'écran.

3. Cliquez sur Browse (Parcourir) pour sélectionner le fichier.

4. Cliquez sur Appliquer (Apply) pour sauvegarder vos
paramétres.

Manage users b

Manage users
Manag

Import group list h
Ewpaort user list
Export group list
Preferences
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Importation de listes de groupes

Un utilisateur peut appartenir a plusieurs groupes. Une fois les comptes utilisateurs créés,
vous pouvez placer les utilisateurs dans des groupes secondaires. Ainsi, vous pouvez définir
des paramétres plus précis pour accéder au partage. Par exemple, I'utilisateur Joe peut faire
partie du groupe Marketing et du groupe Sales (Ventes) ; Joe a donc accés aux partages
réservés a ces deux groupes.

Lorsque vous ajoutez un nouveau groupe, définissez I'espace disque dont il disposera en
configurant un quota de disque. Si vous indiquez la valeur 0, le quota de disque sera illimité.
Vous pouvez également configurer I'ID du groupe (GID) que vous étes en train d'ajouter. Ce
champ peut rester vide et vous pouvez laisser le systéme choisir automatiquement une
valeur, sauf si vous souhaitez que votre GID corresponde a vos clients NFS.

Cliquez sur I'écran d'index alphabétique approprié pour consulter ou modifier vos groupes ou
sur All (Tous) pour afficher tous les groupes.

Pour ajouter un grand nombre de groupes :

1. Sélectionnez Import group list (Importer la liste de groupes) dans le menu déroulant et
accédez au fichier contenant la liste des groupes. Vous pouvez télécharger un fichier
CSV contenant les informations relatives aux comptes des groupes.

Le format de fichier est le suivant :
nom1,gid1,quotal,membre11:membre12:membre13
nomz2,gid2,quota2,membre21:membre22:membre23

nom3,gid3,quota3,membre31:membre32:membre33

Remarques :

* Les espaces autour des virgules ne sont pas pris en compte.

* Le nom du champ est obligatoire.

* Le quota est configuré par défaut s'il n'est pas défini.

* Le GID sera créé automatiquement s'il n'est pas défini.

e Les champs vides sont remplacés par des comptes par défaut.
e L'ajout de membres au sein du groupe est facultatif.

Quelques exemples de formats acceptables vous sont proposés ci-dessous. Notez que vous
pouvez omettre les virgules et les champs si vous souhaitez accepter les valeurs par défaut
du systéme ou laisser les champs vides :

flintstones

Dans lI'exemple ci-dessus, le groupe flintstones posséde un GID affecté automatiquement et
un quota par défaut.

rubble,1007,5000,barney:betty

Dans cet exemple, le groupe rubble, composé de barney et betty, a défini le GID 1007 et
posséde un quota de disque de 5 000 Mo.
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Pour importer une liste de groupes :

Utilisez I'option User and Group Accounts (Comptes utilisateurs et groupes) pour télécharger
un fichier CSV et simplifier I'ajout d'une liste d'utilisateurs. Cliquez sur Help (Aide) pour
accéder a une spécification du format et a des exemples.

1. Sélectionnez Security (Sécurité) > User and Group

Accounts (Comptes utilisateurs et groupes). Import group list &8

Manage users

2. Sélectionnez Import group list (Importer la liste de groupes) Manage groups
dans le menu déroulant situé en haut a droite de I'écran. ImEDFt user list
Import group list -
3. Cliquez sur Browse (Parcourir) pour rechercher le fichier Export user list
. P . Export group list
contenant la liste des groupes et télécharger un fichier CSV Pieteranies

contenant les informations relatives au compte de groupe.
4. Cliquez sur Appliquer (Apply) pour sauvegarder vos paramétres.
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Exportation de listes d'utilisateurs

Vous pouvez exporter la liste des comptes utilisateurs du périphérique sous forme de fichier
CSV et le faire envoyer par courriel. Ce fichier sera également sauvegardé dans le répertoire

de base de l'utilisateur admin.

Pour exporter une liste d'utilisateurs :

1. Sélectionnez Security (Sécurité) > User and Group
Accounts (Comptes utilisateurs et groupes).

2. Sélectionnez Export user list (Exporter la liste d'utilisateurs)
dans le menu déroulant situé en haut a droite de I'écran.

3. Entrez une adresse électronique et cliquez sur le bouton Send
user list (Envoyer la liste d'utilisateurs).

4. Cliquez sur Appliquer (Apply) pour sauvegarder vos
parameétres.

Exportation de listes de groupes

Vous pouvez exporter la liste de groupes du périphérique sous forme de fichier CSV et le

Export user list | »
Manage users
Manage groups
Import user list

1Import group list

Export group list |

Preferences

faire envoyer par courriel. Ce fichier sera également sauvegardé dans le répertoire de base

de l'utilisateur admin.

Pour exporter une liste de groupes :

1. Sélectionnez Security (Sécurité) > User and Group
Accounts (Comptes utilisateurs et groupes).

2. Sélectionnez Export group list (Exporter la liste de groupes)
dans le menu déroulant situé en haut a droite de I'écran.

3. Entrez une adresse électronique et cliquez sur le bouton Send
user list (Envoyer la liste d'utilisateurs).

4. Cliquez sur Appliquer (Apply) pour sauvegarder vos
paramétres.

Export group list |»
Manage users
Manage groups
Import user list
{1Import group list
|Ewport user list

FPreferences |

Chapitre 5. Gestion des comptes utilisateurs

85



Guide du logiciel ReadyNAS for Home

Preferences (Préférences)

Utilisez I'option Preferences (Préférences) pour définir les paramétres par défaut des
nouveaux comptes.

Pour définir les préférences des comptes :

1. Sélectionnez Preferences (Préférences) dans le menu déroulant situé en haut a droite
de l'écran.

Manage groups %

Manage users
Manage groups
Impart user list
Import group list
Expart user list

Exgnr‘t Ernui list

2. Définissez les paramétres a l'écran.

Set default parameters for new accounts.

Default group for new users: USErs W
Private home shares for users: Enabled +

Default home wvolume for new users:

Export home shares over NFS: Disabled »
Make home shares available over FTP: Disabled »
Recycle Bin for private home shares: Disabled »

Remove Recycle Bin files older than this many days:
Limit Recycle Bin to this many MB:
Allow users to change their passwords: Enabled |»

Warn user when disk usage is: 80 W % of quota

3. Cliquez sur Appliquer (Apply) pour sauvegarder vos paramétres.
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Modification des mots de passe d'utilisateurs

Il existe deux méthodes de modification des mots de passe d'utilisateurs.

1. La méthode la plus couramment utilisée consiste a autoriser les utilisateurs a modifier
eux-mémes leurs mots de passe.

a. Ouvrez un navigateur Web et utilisez votre mot de passe pour vous connecter et
accéder a la liste des partages Web sur https://<ip_addr>/.

b. Sélectionnez I'onglet Password (Mot de passe) et suivez les instructions qui
s'affichent a I'écran pour définir un nouveau mot de passe.

Cela soulage les administrateurs et encourage les utilisateurs a modifier leurs mots
de passe plus régulierement, ce qui renforce leur sécurité.

Name Email UID  Primary Group Pazzword Used Quota (MB)
Donna donna@herdor, 1002 | yzers w yessnane| GME 25 O

Steve steve@hisdom 1003 | uzers » vessssss| OME

Message from webpage @

L) ‘1 Successfully changed password.
L3

2. L'administrateur peut également changer les mots de passe.

a. Sélectionnez Security (Sécurité) > User & Group Accounts (Comptes utilisateurs et
groupes).

Sélectionnez Manage Users (Gérer les utilisateurs) dans le menu déroulant.
Sélectionnez I'utilisateur dont le mot de passe doit étre modifié.
Entrez un nouveau mot de passe dans le champ Password (Mot de passe).

® oo o

Cliquez sur Apply (Appliquer) pour enregistrer les modifications.
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Optimisation et maintenance

Ce chapitre expliqgue comment optimiser les performances et assurer la maintenance de votre
systéeme ReadyNAS. Il comprend les sections suivantes :

*  Mise a jour du micrologiciel (firmware) du ReadyNAS
* Gestion de I'alimentation

* Ajout d'un UPS

*  Performances

* Affichage de l'état du systeme

* Arrét du systéme et vérification du systéme de fichiers
*  Maintenance du volume
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Mise a jour du micrologiciel (firmware) du ReadyNAS

Le périphérique ReadyNAS permet de mettre a niveau le micrologiciel (firmware)
d'exploitation a l'aide de I'option Remote Update (Mise a jour a distance) ou manuellement,
en chargeant une image de mise a jour téléchargée a partir du site Web NETGEAR.

Mise a jour directe depuis le site Web NETGEAR

Si le ReadyNAS dispose d'un acces Internet, I'option de mise a jour la plus simple consiste a
utiliser I'option Remote (Distant). Le processus de mise a jour concerne uniqguement l'image
du micrologiciel (firmware) et ne modifie en aucun cas le volume de données.

Remarque : il est conseillé de systématiquement sauvegarder les
données, notamment les données irremplagables, avant
toute mise a jour du micrologiciel (firmware).

Pour utiliser I'option Remote (Distant) :
1. Dans le menu principal, sélectionnez Update (Mise a jour), puis cliquez sur I'onglet
Remote (Distant).

2. Cliquez sur Check for Updates (Rechercher des mises a jour) pour vérifier la présence de
mises a jour sur le serveur NETGEAR.

3. Lorsque vous y étes invité, cliguez sur Perform System Update (Effectuer une mise a jour
du systeme).

Une fois le téléchargement terminé, vous étes invité a redémarrer le systéme.

AVERTISSEMENT !

Ne cliquez pas sur le bouton d'actualisation de votre navigateur
pendant la procédure de mise a jour.
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Dmniledil Select the Remote option if this device is connected to the Internet, Local option to upload an
> Security update image from your system, or Factory Default if vou wish to destructively clear the device.
» Services
# Volumes
+ Shares
+ Backup

* Printers

Ldcal | Settinas Factory Default

Click Check for Update to check if 2 remote update image is available.

' System

[ Check for Update ]

Clod

Alerts
Performance:
Langusge
Update

Config Badwp
Power

Shutdown

Mise a jour a partir d'un lecteur local

Si le ReadyNAS n'est pas connecté a Internet ou que I'accés Internet est bloqué, utilisez un
ordinateur doté d'un accés Internet et téléchargez I'image de mise a jour du micrologiciel
(firmware) RAIDiator a partir de http://readynas.com vers un lecteur USB ou tout autre
support de transfert. Une fois le téléchargement du micrologiciel (firmware) terminé, vous
pouvez télécharger ce fichier vers le ReadyNAS et procéder a la mise a niveau. Ce processus
prend quelques minutes, aprés quoi vous étes invité a redémarrer le systéme. Vous pouvez
alors procéder a la mise a niveau.

Pour utiliser I'option Local :

Dans le menu principal, sélectionnez Update (Mise a jour), puis cliquez sur I'écran Local.
Cliquez sur Browse (Parcourir) pour sélectionner I'image du micrologiciel (firmware).
Cliquez sur Upload and verify image (Télécharger et vérifier 'image).

Lorsque vous y étes invité, cliquez sur Perform System Update (Effectuer une mise a jour
du systéme).

o N-=

* Network
% Security Select the Remote option if this device is connected to the Internet, Local option to upload an

R update image from your system, or Factory Default if you wish to destructively clear the device.
- rvices

*» Volumes

* Shares Remotttinqs Factory Default
* Backup

* Printers Select the firmware or Add-on image.
= System

Clok

Alerts

Upload and werify image.. ]

Performance

Language

Update

Config Badwp
Power

Shutdown
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Parameétres
Sélectionnez Update (Mettre a jour) > Settings (Parameétres) pour configurer les paramétres
de mise a jour automatiques.

e Automatically check for updates (Rechercher des mises a jour automatiquement)
* Download updates automatically (Télécharger les mises a jour automatiquement)

Select the Remote option if this device is connected to the Internet, Local option to upload an
update image from your system, or Factory Default if you wish to destructively clear the device.

Remote | Locd Factory Default

Configure the automatic update settings.

Automatically check for updates

[ pownload updates automatically

Rétablissement des parameétres d'origine

Utilisez I'écran Factory Default (Paramétres par défaut) pour rétablir les parameétres d'origine
du périphérique ReadyNAS.

Sauvegardez les données et informations de configuration souhaitées avant d'utiliser cette
option. Si vous sélectionnez cette option, vous devez confirmer la commande en saisissant
FACTORY. Vous pouvez egalement rétablir tous les paramétres d'origine a I'aide du bouton
Reset (Réinitialiser) du chassis du ReadyNAS, conformément aux instructions du Manuel du
matériel ReadyNAS.

Remote | Local | Settings || Factory Default |

Click on Perform Factory Default button below if vou wish to reset this device to the factory
default state. This option clears ALL data and configuration on this device, with no recovery
option. Backup any data you wish to save before selecting this option.

[ Perform Factory Default ]

A AVERTISSEMENT !

Le rétablissement des paramétres par défaut supprime toutes les
données, notamment les partages, les volumes, les comptes
utilisateurs et de groupes ainsi que les informations de
configuration. Aprés avoir confirmé cette commande, aucune
récupération ne sera possible.
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Paramétres de configuration par défaut du ReadyNAS

Fonction Par défaut

Identifiant de connexion

Adresse de connexion pour https://192.168.168.168
I'utilisateur si le ReadyNAS n'est
pas connecté a un serveur DHCP

Nom d'utilisateur admin (sensible a | admin
la casse)

Mot de passe admin (sensible a la | netgear1

casse)
Gestion
Configuration du systéme Contréle du statut et de la configuration Web FrontView intégré au
micrologiciel (firmware) RAIDiator du ReadyNAS
Utilitaire de découverte, de RAIDar pour Windows, Mac et Linux disponible a I'adresse
controle de |'état sur plusieurs http.://readynas.com/downloads

unités et de formatage RAID

Connexions réseau local

Adresse MAC Adresse par défaut
Taille du MTU 1500
Ports Remarque : ce parameétre est spécifique au matériel et varie selon

le systéme ReadyNAS.

Adresse IP du réseau local DHCP acquis
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Gestion de l'alimentation

Le ReadyNAS propose plusieurs options de gestion de I'alimentation, notamment Power
Timer (time off/time on) (Programmateur (allumage/arrét)),UPS event (Evénement UPS) et
Wake-on-LAN (Activation sur réseau local), visant a diminuer la consommation de votre
systéme, qu'il soit utilisé ou non.

Pour afficher les options de gestion de I'alimentation, sélectionnez System (Systéme) >
Power (Alimentation).

> Network :
* Security | ReadyNAS Power Saving Option
Srah LEs You can elect to spin down vour disks after a specified period of inactivity. The disks will spin up
> Volumes automatically as needed. A UPS is recommended if you enable this option to prevent loss of data in
e cache due to power failure.
* Backup
> Printers [0 Enable disk spin-down after minutes of inactivity
=+ System
Clodk
Alerts
Power Timer
Performence
Language This device can power itself on and off automatically on a schedule. Note that if you schedule this
device to power off, data transfers will be interrupted and pending backup jobs will not run. Also
A note that some devices will not support scheduled power ON, and you will not see this option in the
Config Badkup Action list.
Fower
Shutdown [] Enable power timer
m Action Time Action Time

Sun

Maon

Tue

Wed

Thu

Fri

Sat

uUPs Configuration

This device is not physically monitoring a UPS. You may choose to monitor a UPS connected to a
remote ReadyNAS. On receiving a low battery event, this ReadyNAS will shutdown gracefully.

[J Enable monitoring of UPS physically attached to a remote ReadyNAS

Remote IP address: I_ |

| Wake-on-LAN

You can power-on this device remotely by sending it a "WOL Magic Packet” if the WOL service is
enabled.

[0 Enable Wake-on-LAN service
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Economie d'énergie — Option de ralentissement de la rotation
du disque

Pour diminuer la consommation d'énergie, configurez le ReadyNAS de maniére a ce qu'il
fasse ralentir la rotation des disques au bout d'une période d'inactivité spécifiée. Les disques
accéléreront a nouveau, le cas échéant.

Pour activer le mode de ralentissement :

1. Dans la section de I'option d'économie d'énergie ReadyNAS, cochez la case Enable
disk spin-down after (Activer le ralentissement de la rotation du disque apres).

2. Indiquez les minutes d'inactivité avant rotation.
Le ReadyNAS peut étre configuré pour s'éteindre et se rallumer automatiquement.

Cochez la case Enable power timer (Activer le programmateur) et saisissez I'action et
I'heure.

Remarque : I'option d'alimentation n'apparait pas si le matériel ReadyNAS
ne prend pas en charge cette fonction.

Lorsque le ReadyNAS est éteint, toute tadche de sauvegarde et de transfert de fichiers est
interrompue et les sauvegardes planifiées lors de la période hors tension ne sont pas
effectuées.

ReadyNAS Power Saving Option

You can elect to spin down your disks after a specified period of inactivity. The disks will spin up
automatically as needed. A UPS is recommended if you enable this option to prevent loss of data in
cache due to power failure.

[0 Enable disk spin-down after minutes of inactivity

Programmateur

Le périphérique ReadyNAS peut se mettre automatiquement sous tension et hors tension en
fonction d'un planning. Notez que si vous programmez ce périphérique pour une mise hors
tension, les transferts de données seront interrompus et les tadches de sauvegarde en attente ne
s'exécuteront pas.
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Power Timer

This device can power itself on and off automatically on a schedule. Note that if you schedule this
device to power off, data transfers will be interrupted and pending backup jobs will not run. Also
note that some devices will not support scheduled power ON, and you will not see this option in the
Action list.

[1 Enable power timer

Action Time Action Time

Configuration de l'arrét lorsque la batterie de I'UPS est faible

Si ce périphérique n'est pas connecté a un UPS, vous pouvez activer une connexion UPS a
un autre périphérique ReadyNAS. Cochez la case Enable monitoring of UPS physically
attached to a remote ReadyNAS (Activer un UPS connecté a un ReadyNAS distant) et
saisissez I'adresse IP dans le champ Remote IP (Adresse IP distante).

Si vous utilisez cette option, le ReadyNAS s'éteint automatiquement en cas de batterie faible
sur un UPS connecté a un autre ReadyNAS. Cela s'avére utile lorsqu'un UPS est partagé
entre plusieurs unités ReadyNAS, méme si un seul ReadyNAS contrdle le niveau de la
batterie.

UPS Configuration

This device is not physically monitoring a2 UPS. You may choose to monitor a UPS connected to a
remote ReadyNAS. On receiving a low battery event, this ReadyNAS will shutdown gracefully.

[ Enable monitoring of UPS physically attached to a remote ReadyNAS

Remote IP address:

En option, le ReadyNAS peut surveiller 'UPS a distance lorsqu'il est connecté a un
ordinateur exécutant le logiciel NUT (Network UPS Tools).

Pour plus d'informations sur NUT, rendez-vous a l'adresse http://networkupstools.org.

Wake-on-LAN
Vous pouvez alimenter ce
s . s s N . . Wake-on-LAN
perlpherlque a dIStance en IUI Youbclarélpower-on this device remotely by sending it a "WOL Magic Packet” if the WOL service is
envoyant un paquet magique WOL | %
si le service WOL est activé. Le [ Enable Wake-on-LAN service

ReadyNAS prend en charge
I'activation sur réseau local sur la
premiére interface Ethernet (LAN 1)
uniquement.
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APC

Lorsqu'un UPS de type APC est relié, un menu d'arrét sur seuil est disponible. Consultez la
section « Using the ReadyNAS to create a Network UPS for PCs » (Utilisation de ReadyNAS
pour créer un UPS réseau pour PC) a I'adresse http.//readynas.com/forum/viewtopic.php ?f=
11&t=16744.

UPS Configuration

Enable network sharing of attache 10%
¥ Enable network sharing of attached U 2

Hosts allowed access: l'.f—:.l-;B.’.: /24

Ajout d'un UPS

L'ajout d'un onduleur (UPS) au ReadyNAS vous permet de facilement vous protéger des
coupures de courant. Branchez le céble d'alimentation du ReadyNAS sur I'UPS, puis
rebranchez le cable de contréle USB de I'UPS sur le ReadyNAS. L'UPS est alors détecté
automatiquement et la barre d'état s'affiche. Déplacez-vous au-dessus du voyant d'état pour
afficher plus de détails.

| [ Tue May 25 13:02:09 2010 | | .| .‘ .| 6| O |

Copyright & 1996-2010 NETGEAR & | RAIDiator 4.2.11

Vous recevez une notification par courrier électronique chaque fois que I'état de I'UPS
évolue ; par exemple, lorsqu'une coupure de courant force I'UPS a passer en mode batterie
ou lorsque le niveau de la batterie est faible. En cas de batterie faible, le ReadyNAS s'éteint
automatiquement en toute sécurité.

Consultez la section Configuration de I'arrét lorsque la batterie de I'UPS est faible a la
page 95.

Performances

Dans le menu principal, sélectionnez System (Systéme) > Performance (Performances)
pour configurer les préférences systeme.
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N E_TG EAR ReadyNAS 3200 1

Perfarmance

> Network
* Security Performance Options
> services
* Volumes
> shares

5 bo tune your system for b

select fr b em for better performance. Ke
of data corruption in case of a power failure, sa a UPS is highly

* Backup
o System 4| Enable disk write cache. Disk write cache al
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Remarque : certains paramétres suggérent le recours a un onduleur
(UPS) avant d'activer cette option. Consultez la section
Gestion de I'alimentation a la page 93.

Sélectionnez Enable disk write cache (Activer le cache d'écriture sur disque) pour
permettre aux demandes d'écriture sur disque d'étre confirmées par le disque avant
I'écriture des données sur le support. Cela peut procurer une amélioration
considérable des performances d'écriture, mais il existe un Iéger risque de perte de
données non écrites présentes dans le cache d'écriture en cas de panne
d'alimentation.

* L'option Disable full data journaling (Désactiver la journalisation compléte des
données) améliore les performances du disque aux dépens de la protection des
données. La journalisation compléte des données réalise une sauvegarde des
données avant d'écrire les données vers lI'emplacement voulu, offrant ainsi un niveau
supplémentaire de protection des données nécessaire pour empécher la corruption
des données aux dépens des performances d'écriture sur disque.

e L'option Optimize for OS X (Optimiser pour OS X) fournit les meilleures performances
dans les environnements Mac OS X lorsqu'ils sont connectés au ReadyNAS via le
protocole SMB/CIFS. Etant donné qu'elle introduit des problémes de compatibilité
avec Windows NT 4.0, désactivez cette option si le périphérique doit faire I'objet d'un
acces par des clients Windows NT 4.0.

* L'option Enable fast CIFS writes (Activer les écritures CIFS rapides) accélére les
performances d'écriture en activant une mise en cache avec écriture différée
(write-back) agressive pour des transactions CIFS. N'activez pas cette option dans
les environnements d'applications multi-utilisateurs, telles que Quick Books, ou les
écritures synchronisées sont nécessaires pour maintenir la synchronisation des
fichiers.

* L'option Enable fast USB disk writes (Activer les écritures USB rapides) accélére
I'acces en écriture USB en permettant I'accés au périphérique USB en mode
asynchrone. Si vous activez cette option, ne retirez pas le périphérique USB sans le
démonter correctement. Autrement, l'intégrité des données sur le périphérique pourra
étre compromise.
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Affichage de I'état du systeme

Le menu Status (Etat) contient des liens vers les écrans Health (Santé) et Logs (Journaux).

Santé

L'écran Health (Santé) affiche des informations détaillées sur I'état de chaque disque, du
ventilateur, de la température et de I'UPS. Les valeurs prévues habituelles sont fournies, le
cas échéant.

Pour chaque disque, cliquez sur le bouton SMART+ (Self-Monitoring, Analysis and Reporting
Technology) pour afficher le contenu du journal du disque interne.

Pour recalibrer le ventilateur, cliquez sur le bouton Recalibrate (Recalibrer).

* Network
* Security

* Services

% Volumes Device Description Status

* Shares [ ] Disk 1 Hitachi HUATZ2020ALA330 1863 GB , 28 C/ 82 F , Write-cache ON SMART+ 0K
+ Backup [ ] Disk 2 Hitachi HUATZ2020ALA330 1863 GB |, 28 C/ 82 F | Write-cache ON SMART+ 0K
* Printers [ ] Disk 3 Hitachi HUATZ22020ALA330 1863 GB , 28 C/ 82 F , Write-cache ON SMART+ QK
P ElE @  Disks Hitachi HUA722020ALA330 1863 GB , 28 C / 82 F , Write-cache ON SMART+ oK
~+ Status
Health . Fan SY52 5113 RPM OK
e [ ] Fan CPU 2908 RPM 0K
. Fan SY'51 4821 RPM 0K
[ ] Fan S¥53 5113 RPM 0K
. Power Supply 1 . :
@  rowerSupply2 SMART Information for Disk 1
@ Tempi 31 C /87 F [Normal 0-60 C / 32-14
® Temp:z 32 C /89 F [Normal 0-60 C /3214 Model: ST3B0013A5
) UPS 1 Not present S.E rial: JV3MFSS
Firmware: 3.05
SMART Attribute
Spin Up Time 0
Start Stop Count 12
Reallocated Sector Count 0
Power On Hours 14362
Spin Retry Count 0
Power Cycle Count 1494
Temperature Celsius 39
Current Pending Sector 0
Offline Uncorrectable 0
UDMA CRC Error Count 7
Multi Zone Error Rate 0
TA Increase Count 24
ATA Error Count 1]
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Journaux

Sélectionnez Status (Etat) > Logs (Journaux) pour accéder a I'écran Logs (Journaux), qui
fournit des informations sur I'état des taches de gestion, notamment I'heure et la date.

Le lien Download All Logs (Télécharger tous les journaux) est disponible pour vous
permettre d'analyser des informations de journal de niveau inférieur. Aprés avoir cliqué sur
celui-ci, un fichier .zip de tous les journaux du fichier est créé.

* Network
= Security

= Services

= Volumes
» Shares
* Backup

* Printers

% System

~ Status
Health

Logs

Clear logs

Download All Logs

Severity Date
Tue May

Tue May

ue |

Tue May
Mon May
Mon Ma
Mon Wa
Mon Ma
Mon Ma
Mon May
Mon Ma
Mon May

tay

fay 10 13:55

lay 10 13:55:

Message

25153713 POT 2010 [Finance] added with default accezs. Please review the share access restrictions

in the Share Listing page to fine-tune any default settings

25153713 POT 2010 [Drawings] added with default access. Please review the share access

restrictions in the Share Ligting page to fine-tune any default settings

25 15:37:13 POT 2010 [Brochures] added with default access. Please review the share access

restrictions in the Share Listing page to fine-tune any default settings

25 14:34:02 POT 2010 Blinking disk 1.

24 10:15:04 PDT 2010

y 24 10:14:59 PDT 2010

lay 24 10:13:01 PDT 2010

lay 24 10:13:01 POT 2010

v 10 13:54:28 POT 2010

y 10 13:54:28 PDT 2010

3 PDT 2010

12 PDT 2010

System iz up.

“our ReadyMNAS device has been updated with a new firmware image.
(RAIDiator-x26 4.2.11)

Rebooting device. ..

Please close this browser session and use RAlDar to reconnect to the device.
System rebooting...

System iz up.

Successfully enabled root S5H access. The root passwaord iz now the same as
your admin password.

Rebooting device. ..

Please close this browser session and use RAIDar to reconnect to the device.
System rebooting...
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Arrét du systéme et vérification du systeme de fichiers

Utilisez la fonction Shutdown Options (Options d'arrét) pour éteindre ou redémarrer le
périphériqgue ReadyNAS. Elle permet d'effectuer une vérification compléte du systéme ou une
vérification du quota au démarrage suivant. Ces options peuvent prendre quelques minutes a
plusieurs heures en fonction de la taille de votre volume et du nombre de fichiers qu'il
contient. Vous n'avez pas besoin de sélectionner ces options sauf si vous pensez que
l'intégrité des données ou du quota a été compromise. En cas de redémarrage, vous devez
fermer votre navigateur et utiliser RAIDar pour vous reconnecter a FrontView.

¥ Network
* Security
» Services
» Volumes
> Shares
+ Backup

* Printers

~ System

Clodk
Alerts

Performance
Language
Update

‘Config Badwp
Power

Shutdown

Shutdown Options

(O Shutdown and turn off device.
(O Shutdown and reboot device.

[] Perform volume scan on next boot. This process can take several minutes to more than
an hour depending on disk capacity and volume content.

| Check and fix quotas on next boot. This process can take several minutes to more than
an hour depending on disk capacity and the number of files on your volume.
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Maintenance du volume

Utilisez les options de maintenance du volume de I'écran Volume Settings (Paramétres de

volume) pour définir un niveau de service haute disponibilité ou si vous pensez que des
erreurs de disque influent sur les performances ou témoignent d'une certaine usure.

= Network

bois | ateO o D (o]

> Services

“ Volumes
Vaolume Settings RAID Settings Snapshot | Volume Maintenance iSCSI

USB Storage

* Shares Disk Scrubbing with Auto Parity Fix

¥ Backup Disk Scrubbing with Auto Parity Fix can detect and correct potential data corruption by actively
searching disks for unreadable and mismatched blocks. This procedure should be scheduled far
off-peak usage periods.

* System
> Status

Scrub disks and fix parity | Every week at|00:00

Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat

Online File System Consistency Check

Online Filesystem Consistency Checks can be used to detect filesystem problems without making the
data volume inaccessible. If filesystem issues are found, an offline filesystem check will be required.
This procedure should be scheduled for off-peak usage periods.

Check file system consistency | Every week at | 00:00

Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat

Deux options sont disponibles :

* Disk Scrubbing with Auto Parity Fix (Nettoyage du disque Correctif de parité

m

automatique). Sélectionnez cette option pour détecter et corriger les éventuelles

corruptions de données en recherchant sur les disques les blocs illisibles et
incompatibles. Cette procédure doit étre planifiée en dehors des pics d'utilisation.

* Online File System Consistency Check (Vérification de la cohérence du systéme

de fichiers en ligne). Sélectionnez cette option pour détecter les problémes liés au
systeéme de fichiers, sans rendre le volume de données inaccessible. Si des
problémes de systéme sont détectés, une vérification du systéme de fichiers hors

ligne est requise. Cette procédure doit étre planifiée en dehors des pics d'utilisation.

Pour obtenir plus d'informations sur les volumes, consultez la section Gestion du volume a la

page 35.
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Technologie RAID

Cette annexe présente la technologie RAID ainsi que les principaux avantages de X-RAID2. Elle
comprend les sections suivantes :

* La technologie RAID
* Les avantages de X-RAID2
*  Flex-RAID
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La technologie RAID

La technologie RAID (Redundant Array of Independent Disks - Réseau redondant de
disques) permet de protéger vos données en cas de défaillance de disque. De nombreuses
références sont disponibles sur Internet, notamment sur Wikipedia
(http://en.wikipedia.org/wiki/RAID), source des informations suivantes.

Le terme RAID désigne les techniques de stockage informatique permettant de répartir des
données sur plusieurs disques durs. Les différents types d'architecture RAID sont numérotés
a partir de 0 : RAID 0, RAID 1, etc. Le RAID permet d'améliorer la fiabilité des données ou
les performances E/S. Lorsque plusieurs disques physiques sont configurés pour utiliser la
technologie RAID, on parle de réseau RAID. Ce réseau répartit les données sur plusieurs
disques, mais le systéme d'exploitation et I'utilisateur de I'ordinateur le considérent comme
un seul et méme disque.

RAID - Notions de base

La redondance RAID s'obtient en inscrivant les mémes données sur plusieurs disques
(clonage) ou en écrivant des données supplémentaires (calcul de parité) sur le réseau, de
sorte que la défaillance d'un ou plusieurs disques du réseau (selon le type de RAID)
n'entraine pas de perte de données. Un disque défaillant peut étre remplacé et les données
perdues peuvent étre reconstruites a partir des données restantes et du calcul de parité.

L'organisation des disques en réseau redondant réduit la capacité de stockage utilisable.
Par exemple :

* Unréseau RAID 1 a deux disques perd la moitié de la capacité totale qui serait
disponible si les deux disques étaient utilisés indépendamment 'un de I'autre.

* Unréseau RAID 5 a plusieurs disques perd la capacité d'un disque. D'autres types de
réseaux RAID sont congus de maniére a ce que I'écriture et la lecture soit plus
rapides que sur un seul disque.

Niveaux de RAID

Les différentes combinaisons de RAID possibles offrent des niveaux de protection variables
contre la perte de données, de capacité et de vitesse. Les niveaux RAID 0, 1 et 5 sont les
plus courants et couvrent la plupart des exigences.

* Le RAID 0 (volume agrégé par bandes) répartit les données sur plusieurs disques de
maniére a améliorer la vitesse sans perte de capacité, mais toutes les données
présentes sur tous les disques seront perdues en cas de défaillance d'un seul disque.
Malgré I'absence de redondance réelle d'un tel réseau, on 'appelle RAID 0.

* Le RAID 1 (disques en miroir) duplique les données sur chacun des disques du
réseau pour une redondance totale. Deux disques (ou plus) stockent exactement les
mémes données, en méme temps et a tout moment. Aucune perte de données n'est
possible tant qu'un des deux disques reste intact. La capacité totale du réseau
équivaut a celle du plus petit disque. A un instant donné, le contenu de chaque
disque est identique a celui de n'importe quel autre disque du réseau.
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* Le RAID 5 (volume agrégé par bandes a parité répartie) associe au moins trois
disques de maniére a protéger les données contre la défaillance d'un disque ; la
capacité de stockage du réseau est réduite d'un disque.

* Le RAID 6 (volume agrégé par bandes a double parité répartie ; moins courant)
permet de récupérer les données en cas de défaillance de deux disques.

* Le RAID 10 (ou 1+0) associe la méthode du volume agrégé par bandes et la méthode
du clonage. Attention a ne pas confondre « 01 » ou « 0+1 » avec « 10 » ou « 1+0 » :
un ensemble agrégé par bande de sous-ensembles en miroir et un ensemble en
miroir de sous-ensembles agrégés par bandes sont des configurations toutes deux
valides, mais distinctes.

Le RAID peut nécessiter des calculs importants lors de la lecture et de I'écriture des
informations. Sur un « RAID matériel réel » traditionnel, un contréleur distinct effectue ces
calculs. Dans d'autres cas, le systéme d'exploitation ou des contrdleurs plus simples et
moins colteux sollicitent le processeur de I'ordinateur de I'néte pour effectuer les calculs, ce
qui réduit les performances de I'ordinateur sur les taches ayant d'importants besoins en
temps processeur. Les contréleurs RAID les plus simples assurent uniquement les niveaux 0
et 1, qui sollicitent moins le processeur.

Les systemes RAID avec redondance ne s'interrompent pas en cas de défaillance d'un ou
plusieurs disques du réseau (selon le type de RAID), méme si ceux-ci sont alors vulnérables
a d'autres défaillances. Une fois le disque défaillant remplacé, le réseau est reconstruit ;
pendant ce temps, le systéme continue a fonctionner normalement. Certains systémes
doivent étre mis hors tension lorsque vous retirez ou ajoutez un disque ; d'autres prennent en
charge le remplacement a chaud, ce qui permet de remplacer les disques sans éteindre le
systéme. Le RAID avec remplacement a chaud est souvent utilisé sur les systémes a haute
disponibilité dont les interruptions ne sont pas envisageables.

Remarque : un RAID n'a pas vocation a remplacer la sauvegarde de
données. Les données peuvent étre corrompues ou détruites
sans que les disques sur lesquels elles sont stockées ne
soient endommagés. Par exemple, une partie des données
peut étre écrasée suite a une défaillance du systéme ; un
fichier peut étre endommagé ou supprimé suite a une erreur
ou a une malveillance de l'utilisateur et passer inapercgu
pendant des jours ou des semaines ; et, évidemment, le
réseau tout entier court un risque de dommage physique.
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Les avantages de X-RAID2

La technologie éprouvée X-RAID2™ a été développée par NETGEAR. Destinée a protéger
vos données, elle est uniquement disponible sur les systémes NETGEAR ReadyNAS.
X-RAID2 élimine la complexité inhérente a la gestion des volumes RAID. Le mode X-RAID2
est une technologie RAID auto-extensible ; il s'agit de la configuration par défaut de la plupart
des unités ReadyNAS.

Le ReadyNAS prend en charge les modes X-RAID2 (deuxiéme génération de X-RAID) et
Flex-RAID (RAID 0/1/5/6). Le mode Flex-RAID permet une configuration RAID plus standard.
Consultez la section Flex-RAID a la page 107.

X-RAID2 est un RAID auto-extensible

A terme, vous devrez probablement accroitre la capacité en volume de votre systéme pour
ajouter de la redondance ou de I'espace de stockage pour les fichiers. Sur les systémes
RAID standard, les procédures requises pour accroitre les volumes peuvent s'avérer
complexes et provoquer des erreurs entrainant une perte de données.

Un des principaux avantages de X-RAID2 est sa capacité a s'étendre automatiquement pour
englober la totalité de I'espace des nouveaux disques. X-RAID2 permet une extension du
volume sans nécessiter le reformatage de vos disques et sans réorganisation rébarbative de
vos données. X-RAID2 automatise ces tdches complexes et fournit des fonctions de gestion
du volume jusque-la réservées aux solutions de stockage d'entreprise.

Lorsque seulement deux de vos disques disposent d'un excédent de capacité, le volume de
données s'étend automatiquement a cette capacité. La capacité en volume de données
augmente chaque fois qu'un disque plus volumineux est ajouté, quelle que soit la capacité
des autres disques du systéme.

Le processus se produit en arriére-plan. Ainsi, I'accés au ReadyNAS n'est pas interrompu.
De plus, X-RAID2 prend en charge la multiparité pour une protection contre la défaillance
simultanée de deux disques.

Redondance simplifiée

X-RAID2 requiert un volume de données d'un minimum de surcharge d'un seul disque pour
assurer la redondance et la protection contre une défaillance de disque. Dans un volume
X-RAID2 a deux disques, la capacité utilisable est d'un disque, dans un volume a trois
disques, elle est de deux disques, dans un volume a quatre disques, elle est de trois disques,
etc.

Méme avec un réseau RAID, il n'y a pas de redondance des données avec un seul disque ;
si ce disque est défaillant, vos données sont perdues. Si vous disposez d'un systéme
ReadyNAS a un disque et souhaitez le protéger, vous devez ajouter un deuxieéme disque
d'un volume au moins égal au premier. Il peut étre ajouté a chaud sans interrompre le
ReadyNAS.
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Lorsque vous ajoutez ou remplacez un disque, le ReadyNAS l'initialise et I'analyse afin de
vérifier qu'il fonctionne correctement. Une fois le nouveau disque ajouté, le ReadyNAS le
synchronise avec l'original. En fonction de la taille du disque, la synchronisation peut aller de
30 minutes a plusieurs heures. La synchronisation s'effectue en arriére-plan pour vous
permettre de continuer a utiliser le ReadyNAS.

Une fois la synchronisation terminée, le volume de données est redondant. Cela signifie qu'en
cas de défaillance d'un disque, l'autre contient toutes les données, ce qui vous protége. De
plus, X-RAID2 prend en charge la multiparité, offrant ainsi une protection contre la défaillance
simultanée de deux disques (disponible sur les systéemes ReadyNAS a 6 baies ou plus).

Remarque : X-RAID2 ne remplace pas les sauvegardes. Consultez |'article
Preventing Catastrophic Data Loss (Prévenir les pertes de
données catastrophiques) sur
http://www.readynas.com/?p=3153.

Extension de volume facile

X-RAID2 prend en charge I'extension verticale et I'extension horizontale.
L'extension horizontale consiste a ajouter des disques au ReadyNAS.

L'extension verticale accroit la capacité en volume lorsque des disques plus volumineux sont
installés dans le ReadyNAS. Vous pouvez ainsi tirer profit d'une capacité supérieure ou de
disques plus économiques afin d'accroitre la taille d'un volume ReadyNAS en remplagant un
des disques par un disque plus grand, en ajoutant d'autres disques, ou les deux, suivant les
disponibilités.

A l'issue du processus d'initialisation, le ReadyNAS synchronise les nouveaux disques et
assure la redondance des données. Ce processus peut prendre 30 minutes a plusieurs
heures, et intervient en arriere-plan, ce qui vous permet de continuer a utiliser le ReadyNAS.
De plus, le processus de synchronisation prend en charge les arréts du systéme. Vous étes
libre d'éteindre le systéme pendant une synchronisation ; lorsque vous redémarrerez le
ReadyNAS, la synchronisation reprendra.

Une fois la synchronisation terminée, et si le systéme comprend au moins deux disques a
capacité supérieure, redémarrez le ReadyNAS pour lancer I'extension de volume (en
arriére-plan). Une fois le processus terminé, les données stockées sur le volume restent
intactes, mais la capacité en volume a été étendue en fonction de la capacité du nouveau
disque, moins une éventuelle surcharge supplémentaire requise pour assurer la redondance
des données sur le volume.

Vous pouvez continuer a étendre le volume du ReadyNAS en ajoutant de nouveaux disques et
des disques plus volumineux, ce qui renforcera la valeur de votre investissement ReadyNAS.

Pour plus d'informations, consultez les articles « X-RAID2 in Action » (X-RAID2 en action)
sur http:.//www.readynas.com/?p=656 et « X-RAID-RAID for the Rest of Us » (X-RAID : la
technologie RAID pour tous) sur http://www.readynas.com/?cat=54.

Consultez la section Changement entre les modes X-RAID?2 et Flex-RAID a la page 39 pour
plus d'informations.
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Flex-RAID

La technologie Flex-RAID utilise les niveaux RAID standard 0, 1, 5 et 6. Pour reconfigurer le
volume C Flex-RAID par défaut, répartissez-le en plusieurs volumes, définissez un niveau
RAID différent, puis reconfigurez votre volume. Pour plus d'informations sur les volumes,
consultez la section Gestion du volume a la page 35.

Flex-RAID vous offre les avantages suivants :

* Le volume par défaut peut étre supprimé et recréé.

* Les disques hot-spare sont pris en charge.

* La gestion du volume est totale. Vous pouvez créer des volumes RAID de niveau 0,
1, 5 ou 6, préciser la taille du volume, supprimer un disque d'un volume, attribuer un

disque hot-spare, etc.

Remarque : RAID 6 est uniguement disponible sur les modéles Ultra 6,
Ultra 6 Plus et Pro Pioneer.

* Les volumes multiples sont pris en charge, chacun avec son propre niveau de RAID,
son planning et sa définition de quota de disque.

* Les disques peuvent tous étre remplacés, un par un, puis reconstruits ; une fois le
dernier disque remplacé, un autre volume de données utilisant la capacité qui vient

d'étre ajoutée peut étre configuré.

Consultez la section Changement entre les modes X-RAID?2 et Flex-RAID a la page 39 pour
plus d'informations.
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Notification de conformité

Systémes ReadyNAS for Home

Informations relatives a la conformité légale

Cette section comprend les exigences relatives a I'utilisation de ce produit en conformité avec
les lois nationales portant sur I'utilisation du spectre des radiofréquences et le fonctionnement
des périphériques audio. Le non-respect par I'utilisateur des exigences applicables peut
entrainer une utilisation illégale et I'engagement de poursuites judiciaires par les autorités
nationales compétentes.

Le micrologiciel (firmware) de ce produit limite son fonctionnement aux canaux autorisés dans
une région ou un pays particulier. En conséquence, certaines options répertoriées dans le guide
de l'utilisateur peuvent étre inactives dans votre version du produit.

Exigences de la FCC pour le fonctionnement aux Etats-Unis

Informations de la FCC a destination des utilisateurs

Aucun composant de ce produit ne peut étre réparé par I'utilisateur. Ce produit doit
uniquement étre utilisé avec des antennes agréées. Toute modification apportée au produit
invalide les normes et certificats Iégaux applicables.

Cet appareil est conforme a l'article 15 de la réglementation de la FCC. Son fonctionnement
est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne produit pas d'interférences
nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toute interférence recue, notamment celles qui
peuvent entrainer un fonctionnement non souhaité.

Directives de la FCC en matiére d'exposition

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations de la FCC définies pour
un environnement non contrbélé. Lorsque vous installez et utilisez I'équipement, laissez une
distance minimale de 20 cm entre I'élément rayonnant et vous.

Ce transmetteur ne doit pas étre colocalisé ni fonctionner avec d'autres antennes ou
transmetteurs.

Déclaration de conformité de la FCC

Nous, NETGEAR, Inc., 350 East Plumeria Drive, San Jose, CA 95134, déclarons (et
assumons I'entiére responsabilité de cette déclaration) que le ReadyNAS for Home est
conforme a la section 15 des régles de la FCC.
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Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

e Ce produit ne risque pas de causer des interférences électromagnétiques nuisibles, et

* Cet appareil doit accepter toute interférence recue, notamment celles qui peuvent
entrainer un fonctionnement non souhaité.

Instructions et avertissements de la FCC relatifs aux interférences radioélectriques

Cet appareil a été testé et certifié conforme aux restrictions pour les appareils numériques de
Classe B, conformément a l'article 15 de la réglementation de la FCC. Ces restrictions visent
a garantir une protection suffisante contre les interférences nuisibles dans une installation a
domicile. Cet appareil utilise des fréquences radio et peut en diffuser. S'il n'est pas installé et
utilisé conformément aux instructions, il peut provoquer des interférences nuisibles aux
communications radio. Cependant, il se peut que des interférences se produisent dans une
installation particuliére.

Pour déterminer si cet appareil produit des interférences nuisibles a la réception de la radio
ou de la télévision, éteignez puis rallumez I'appareil. Le cas échéant, nous vous
recommandons de suivre les instructions ci-dessous pour éliminer les interférences :

* Réorientez I'antenne de réception.

* Eloignez davantage l'appareil du récepteur.

e Branchez I'appareil sur un circuit électrique différent de celui sur lequel le récepteur radio
est branché.

e Consultez le vendeur ou un technicien expérimenté pour obtenir de I'assistance.
Toute modification apportée au produit, excepté dans le cas ou elle a été expressément

approuvée par NETGEAR, Inc., peut engendrer I'annulation du droit de I'utilisateur a utiliser
I'appareil.

Réglementation sur les interférences radio du Département canadien des
communications

Cet appareil numérique, ReadyNAS for Home, respecte les restrictions des émissions radio
destinées aux appareils numériques de Classe B établies par la réglementation canadienne sur
les interférences radio.

Union européenne

Le ReadyNAS for Home est conforme avec les exigences essentielles de la directive relative a la
compatibilité électromagnétique 2004/108/EC de I'UE et de la directive basse tension
2006/95/EC. Cette conformité a été démontrée en appliquant les méthodes et normes de test
suivantes :

 EN55022:2006 /A1 : 2007

 EN55024: 1998/ A1:2001/A2:2003

* ENG60950-1 : 2005 2e édition

* EN61000-3-2 : 2006

* EN61000-3-3 : 1995 avec A1 : 2001 + A2 : 2005
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